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1. Введение 

Основанием для разработки проектной документации являются: 

- Приложение №2 к договору №637/2022. Задание на проектирование по объекту 

«Обустройство ачимовских отложений Уренгойского месторождения Самбургского ли-

цензионного участка УКПГ. Установка закачки стоков в пласт (2 этап реконструкции). 

Установка закачки стоков в пласт №2» утвержденного генеральным директором АО 

«Арктикгаз» – Поркун П.А; 

- Бизнес-план АО «АРКТИКГАЗ». 

Генеральный проектировщик: ОАО «Сибнефтетранспроект». Сибирский институт по 

проектированию предприятий транспорта и хранения газа, нефти и нефтепродуктов 

(ОАО "Сибнефтетранспроект", г.Омск). Проектирование осуществляется на основании 

Свидетельства СРО №0005-2014-5504002567-10, выданного 24 января 2014 г. Неком-

мерческим партнерством «Союз проектировщиков нефтегазовой отрасли» (НП 

«Союэнефтегазпроект»). 

Вид строительства – реконструкция. 

Стадия проектирования – проектная документация 

Целью разработки настоящего раздела является подтверждение полноты, обосно-

ванности и достаточности, принятых проектной документацией решений требованиям 

действующих нормативных правовых актов, нормативных документов по пожарной без-

опасности и нормативно-технических документов Российской Федерации в области по-

жарной безопасности. 
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1.1. Перечень принятых сокращений 

АРМ Автоматизированное рабочее место 

АСУ Автоматизированная система управления 

ИАСУ ТП Информационная автоматизированная система управления техно-
логическими процессами 

АСПС, КЗ и 
ПТ  

Автоматическая система пожарной сигнализации, контроля загазо-
ванности и пожаротушения 

СПС Система пожарной сигнализации 

АУП  Автоматическая установка пожаротушения 

КИП и А  Контрольно-измерительные приборы и аппаратура 

КСПА Контроллер системы пожарной автоматики  

КТП Комплектная трансформаторная подстанция 

НГКМ Нефтегазоконденсатное месторождение 

ПУЭ Правила устройства электроустановок 

ППКОП Прибор приемно-контрольный охранный пожарный 

ПЭСПЗ Панель питания электрооборудования системы противопожарной 
защиты 

СОУЭ Система оповещения управления эвакуацией 

ТТ Технические требования 

ТУ Технические условия 

УКПГ Установка комплексной подготовки газа  
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1.2. Перечень ссылочных нормативных документов 

 

1. Градостроительный кодекс Российской Федерации. Кодекс РФ. Федеральный за-

кон от 29.12.2004 № 191-ФЗ 

2. Федеральный закон от 30.12.2009 № 384-ФЗ Технический регламент о безопас-

ности зданий и сооружений 

3. Федеральный закон от 22.7.2008 № 123-ФЗ Технический регламент о требова-

ниях пожарной безопасности 

4. Постановление Правительства РФ от 16.02.2008 № 87 О составе разделов про-

ектной документации и требованиях к их содержанию 

5. Постановление Правительства РФ от16.09.2020 №1479 «Правила противопо-

жарного режима в РФ»; 

6. Приказ от 13 февраля 2023 года N 318 Об утверждении перечня документов в 

области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе 

обеспечивается соблюдение требований Федерального закона от 22 июля 2008 г. N 123-

ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности; 

7. Приказ Росстандарта от 02.04.2020 №687 "Об утверждении Перечня документов 

в области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе 

обеспечивается соблюдение требований Федерального закона от 30 декабря 2009 г. N 

384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"; 

8. СП 1.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Эвакуационные пути и вы-

ходы; 

9. СП 2.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Обеспечение огнестойко-

сти объектов защиты; 

10. СП 3.13130.2009 Системы противопожарной защиты. Система оповещения и 

управления эвакуацией людей при пожаре. Требования пожарной безопасности; 

11. СП 4.13130.2013 Системы противопожарной защиты. Ограничение распростра-

нения пожара на объектах защиты. Требования к объемно-планировочным и конструк-

тивным решениям; 

12. СП 6.13130.2021 Системы противопожарной защиты. Электроустановки низко-

вольтные. Требования пожарной безопасности; 

13. СП 7.13130.2013 Отопление, вентиляция и кондиционирование. Противопожар-

ные требования; 

14. СП 8.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Источники наружного про-

тивопожарного водоснабжения. Требования пожарной безопасности; 
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15. СП 10.13130.2020 Системы противопожарной защиты. Внутренний противопо-

жарный водопровод. Требования пожарной безопасности; 

16. СП 12.13130.2009 Определение категорий помещений, зданий и наружных уста-

новок по взрывопожарной и пожарной опасности; 

17. СП 231.1311500.2015 «Обустройство нефтяных и газовых месторождений» 

18. СП 423.1325800.2018 Электроустановки низковольтные зданий и сооружений. 

Правила проектирования во взрывоопасных зонах 

19. СП 484.1311500.2020 Системы противопожарной защиты. Системы пожарной 

сигнализации и автоматизация систем противопожарной защиты. Нормы и правила про-

ектирования; 

20. СП 486.1311500.2020 Системы противопожарной защиты. Перечень зданий, со-

оружений, помещений и оборудования, подлежащих защите автоматическими установ-

ками пожаротушения и системами пожарной сигнализации. Требования пожарной без-

опасности; 

21. ПУЭ (6-е, 7-е издание) Правила устройства электроустановок 

22. ГОСТ 12.4.026-2015 ССБТ. Цвета сигнальные, знаки безопасности и разметка 

сигнальная. Назначение и правила применения. Общие технические требования и харак-

теристики. Методы испытаний; 

23. Приказ Ростехнадзора от 15.12.2020 № 534 Об утверждении Федеральных норм 

и правил в области промышленной безопасности "Правила безопасности в нефтяной и 

газовой промышленности; 

24. Приказ МЧС России от 18 ноября 2021 года № 806 «Об определении Порядка, 

видов, сроков обучения лиц, осуществляющих трудовую или служебную деятельность в 

организациях, по программам противопожарного инструктажа, требований к содержанию 

указанных программ и категорий лиц, проходящих обучение по дополнительным профес-

сиональным программам в области пожарной безопасности»; 

1. СТО Газпром 2-1.11-170-2007 Инструкция по устройству молниезащиты зданий, 

сооружений и коммуникаций ОАО «Газпром»; 

2. А.Я. Корольченко. Пожаровзрывоопасность веществ и материалов, и средства их 

тушения. Справочник в двух частях. - М.: Асс. «Пожнаука» 
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2. Краткие сведения о проектируемом объекте 

2.1. Местоположение объекта 

В административном отношении участок работ расположен в Пуровском районе 

Ямало-Ненецкого автономного округа Тюменской области на территории Уренгойского 

лицензионного участка. 

Ближайший населенный пункт – г. Новый Уренгой. 

2.2. Общие сведения о проектируемом объекте 

Согласно задания на проектирование предусматривается строительство следую-

щих зданий и сооружений: 

Проектом предусматривается строительство следующих зданий и сооружений: 

1 этап: 

- установка очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплообменным 

оборудованием, поз. 1.1; 

- аппарат воздушного охлаждения, поз. 1.2; 

- резервуар для приема и усреднения пластовой воды V=700 м3, поз.1.3.1, 1.3.2; 

- емкость дренажная для уловленных нефтепродуктов V=25 м3, поз.1.5; 

- емкость дренажная для производственно-дождевых сточных вод V=50 м3, поз.1.5; 

 - насосная станция для закачки очищенных сточных вод в пласт, поз. 1.6; 

- резервуар очищенной пластовой воды V=2000 м3, поз. 1.7.1, 1.7.2; 

- КТП, поз.1.8; 

- технологическое помещение при резервуарах с блоком обогрева персонала, поз.1.9; 

- канализационная насосная станция бытовых сточных вод, поз. 1.9.1; 

- площадка дегазаторов, поз.1.10; 

- площадка временного хранения обезвоженного осадка, поз. 1.11; 

- скважина поглощающая, поз. 1.12.1-1.12.3; 

- наблюдательная скважина, поз. 1.12Н; 

- КТП-СКИН, поз.1.13; 

- установка нейтрализации промстоков, поз. 12; 

- прожекторная мачта с молниеприемником, поз. ПМ1-ПМ3. 

2 этап: 

- установка очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплообменным 

оборудованием, поз. 2.1; 

- аппарат воздушного охлаждения, поз. 2.2; 

- насосная станция для закачки очищенных сточных вод в пласт, поз. 2.3; 

- скважина поглощающая, поз. 2.4.1, 2.4.2. 
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3 этап: 

- скважина поглощающая, поз. 3.1. 
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2.3.  Характеристика пожарной опасности технологических процессов 

Сведения о пожаровзрывоопасности веществ и материалов, обращающихся в про-

изводственном процессе представлено в табл. 2.1. На площадке дегазации и на уста-

новке нейтрализации промстоков предусматривается обращение природного газа. 

Таблица 2.1 – Показатели пожарной опасности обращающихся веществ  

Показатель пожарной опасности 
Природный газ (ме-

тан) 
Газовый  

конденсат 

Безопасный экспериментальный максимальный зазор, мм 1,14 0,9 

Выделение токсичных продуктов горения с единицы массы 
кг/ кг 

– 
СО –0,175 
СО2 – 2,9 

Группа горючести ГГ ЛВЖ 

Коэффициент дымообразования, м2/кг - 256 

Излучающая способность пламени кВт/м2 ≥ 120 ≥ 71 

Концентрационные пределы распространения пламени 
(воспламенения) в газах и парах  

% об 

4,4-17,0 (в воздухе) 
5,1-6,1 (в кислороде) 

8,6-21,7 (в оксиде 
азота) 

0,8-12,0 

Концентрационный предел диффузионного горения газо-
вых смесей в воздухе, % об. 

11 4,9-16,0 

Критическая поверхностная плотность теплового потока, 
Вт/м2 

– 12100 

max скорость распространения пламени вдоль поверхно-
сти горючей жидкости, м/с. 

– 0,38 

Максимальное давление взрыва, Кпа 706  848 

Минимальная флегматизирующая концентрация  
газообразного флегматизатора, % об. 

37 (азот), 29 (вод. пар), 
24 (СО2), 51 (аргон),  

39 (гелий), 13 (хладон) 

42 (азот),  
28 (СО2), 

Минимальная энергия зажигания, мДж 0,28 0,25 

Минимальное взрывоопасное содержание кислорода, %об 

11 (в азоте), 14,6 (в 
углекислом газе), 
14,65 (в водяном 

паре),  

14,6 (в смеси 
СО2)  

11,9 (при смеси 
с азотом) 

Низшая рабочая теплота сгорания, КДж/кг 50000 45105 

Нормальная скорость распространения пламени, м/с 0,37 0,385 

Показатель токсичности продуктов горения, г/м3 
Продукты горения 

не токсичны 
15 

Потребление кислорода на единицу массы горючего, кг/кг – 3,41 

Предельная скорость срыва диффузионного факела, м/с нет данных 80-90 

Скорость нарастания давления взрыва, МПа/сек 18 10 

Способность гореть при взаимодействии с водой, кислоро-
дом воздуха и другими веществами (при химическом взаи-

модействии сред) 
нет нет 

Способность к воспламенению  
при адиабатическом сжатии 

нет нет 

Способность к экзотермическому разложению нет да 

Температура воспламенения, 0С – -34 

Температура вспышки, 0С – -27...-39 

Температура самовоспламенения, 0С 535 223...380 

Температурные пределы распространения пламени (вос-
пламенения), 0С 

– 
-26 (нижний)                   

+19 (верхний) 

Удельная массовая скорость выгорания, кг * с / м2 – 0,105 

Удельная теплота сгорания, МДж/кг 51,75 28-46 

Примечание: знак «–» означает, что показатель не применяется (табл.1 №123-ФЗ). 
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В качестве горючего вещества для установки нейтрализации промстоков преду-

сматривается подача топливного газа. Температурный класс для по ГОСТ 31610.20-1-

2020 – для топливного газа Т1 – (температура самовоспламенения более 450С). Кате-

гория взрывоопасной смеси по ГОСТ 31610.20-1-2020. – IIА. 

Температурный класс для по ГОСТ 31610.20-1-2020 – для нефтепродуктов (конден-

сата) Т3 (температура самовоспламенения более ≈ 230С), Категория взрывоопасной 

смеси по ГОСТ 31610.20-1-2020. – IIА. 

Сведения о пожарной опасности производственного процесса 

Параметры технологического процесса.  

При очистке пластовой воды, образуются отходы нефтепродуктов в виде газового 

конденсата, газа и взвешенных веществ, которые могут создать на проектируемых соору-

жениях взрывопожароопасные зоны. 

Производственные процессы проектируемой системы водоотведения дождевых и 

талых вод из-за низкой концентрации уловленных нефтепродуктов не создадут на проек-

тируемых сооружениях взрывопожароопасные зоны. 

Производственные процессы, подачи топливного газа на ГФУ (установка нейтра-

лизации промстоков), ведутся при температуре окружающей среды и давлении до 0,4 

мПа. Температура транспортируемого вещества превышает температуру вспышки. При 

таких параметрах технологического процесса будет происходить устойчивое горение. Го-

рючие пары характеризуются высоким объемным коэффициентом расширения, значи-

тельной упругостью паров, возрастающей с повышением температуры жидкости. Со-

здают обширные области со взрывоопасной концентрацией паровоздушной среды. 

Пожарная опасность объекта обусловлена наличием условий для возникновения 

и распространения пожара, которые имеют следующие особенности: 

- наличие трубопроводов ГФУ с установленной на них запорно-регулирующей ар-

матуры с фланцевыми соединениями под постоянным высоким давлением газа, облада-

ющего повышенными характеристиками пожаровзрывоопасности; 

- попаданием газа в окружающую среду, смешение с воздухом до определенных 

концентраций (от 4,4 до 17 % объема), вследствие разрывов трубопроводов и запорно-

регулирующей арматуры, пропуска через фланцевые соединения. 

Пожары, возникающие на объекте, характеризуются высокой скоростью распро-

странения огня по площади, высокой тепловой радиацией, которая создает прямую 

угрозу обслуживающему персоналу и соседнему оборудованию. 
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Для проектируемого объекта характерны пожары класса С – пожары газов. По-

жары нефтепродуктов (конденсата) класса В. Пожары, связанные с горением электро-

установок, относятся к классу Е (ст.8 Технического регламента о требованиях пожарной 

безопасности №123-ФЗ от от22.07.2008г. 

Опасными факторами пожара для проектируемых объектов являются (ст. 9 ФЗ 

№123): пламя и искры, тепловой поток, повышенная температура окружающей среды. 

Также повышенная концентрация токсичных продуктов горения, пониженная концентра-

ция кислорода, снижение видимости в дыму (для зданий). 

Классификация технологической среды и класс взрывоопасной зоны 

Технологическая среда в трубопроводе, арматуре ГФУ, на площадке дегазации по 

пожаровзрывоопасности второй группы - пожаровзрывоопасная (ст 16. №123-ФЗ от 

от22.07.2008г.). Это обусловлено тем, что в технологической среде возможно образова-

ние смесей окислителя с газом (при аварии), в которых при появлении источника зажига-

ния возможно инициирование взрыва и пожара. 

Класс пожароопасной зоны ГФУ – В-1г по ПУЭ, 2-й класс (для технологического 

оборудования ГВУ в зоне розжига и трубопроводов топливного газа, оборудования на 

площадке дегазации), 1-й класс для емкости уловленных нефтепродуктов (ст.19 №123-

ФЗ от22.07.2008г.). Класс пожароопасной зоны объектов энергоснабжения - П-IIа (ст.18 

№123-ФЗ от22.07.2008г.). 

Перечень потенциальных источников зажигания. 

Обращающиеся в производственном процессе вещества и материалы могут вос-

пламенить, следующие потенциальные источники зажигания: 

- грозовые разряды и разряды от статического электричества; 

- открытый огонь при огневых работах (сварочное, газорезательное оборудование); 

- фрикционные искры 

- искры при коротком замыкании электрооборудования и замыкании контактов. 
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3. Описание системы обеспечения пожарной безопасности объекта капиталь-

ного строительства 

Система обеспечения пожарной безопасности проектируемых объектов включает 

в себя системы предотвращения пожара, противопожарной защиты и организационно-

технические мероприятия (ст.5 №123-ФЗ от22.07.2008г.). Состав определяется функци-

ональным назначением объекта защиты и устанавливается Техническим регламентом о 

требованиях пожарной безопасности №123-ФЗ от от22.07.2008г.  

Система обеспечения пожарной безопасности содержит комплекс мероприятий, 

исключающих возможность превышения значений допустимого пожарного риска, уста-

новленного статьей 93 N 123-ФЗ, и направлена на предотвращение опасности причине-

ния вреда третьим лицам в результате пожара, обеспечивает одновременно пожарную 

безопасность людей и материальных ценностей и направлена на предотвращение воз-

действия на людей опасных факторов пожара, в том числе их вторичных проявлений. 

3.1. Сведения о системе предотвращения пожара проектируемого объекта 

В соответствии со статьей 48 №123-ФЗ от22.07.2008г. целью создания системы 

предотвращения пожаров является исключение условий возникновения пожаров. Это до-

стигается исключением условий образования горючей среды и исключением условий об-

разования в горючей среде (или внесения в нее) источников зажигания. 

3.1.1 Способы исключения условий образования горючей среды 

В соответствии со статьей 49 №123-ФЗ от22.07.2008г исключение условий образо-

вания горючей среды обеспечивается одним или несколькими из следующих способов. 

− применение негорючих веществ и материалов. В проекте применяются произ-

водственные блочные здания и сооружения полной заводской готовности, удовлетворя-

ющие требованиям №384-ФЗ.  

В строительстве зданий и сооружений проектом предусмотрено применение него-

рючих материалов группы НГ.  

Блоки полной заводской готовности имеют сертификаты соответствия требова-

ниям нормативной документации Российской Федерации, а также разрешения Ростех-

надзора на применение их на опасных производственных объектах. Сертификаты соот-

ветствия и разрешения Ростехнадзора поступают на место строительства вместе с обо-

рудованием с завода - изготовителя этого оборудования. 

Для блочных зданий комплектной поставки принят негорючий утеплитель– НГ. 

Обшивка для стен и потолка из материалов НГ (металлический профилированный 

лист, окрашенный в заводских условиях). 

В соответствии с частью 4 ст. 134 Федерального закона №123-ФЗ для помещений 

категории А полы выполнены из материалов НГ.  
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Пол в помещениях категории А принят искронедающий. В соответствии с частью 7 

ст. 137 Федерального закона №123-ФЗ для помещений категории А подвесные потолки 

не предусмотрены. 

Проектом для отделки зданий не применяются материалы с более высокой пожар-

ной опасностью, чем: Г1, В2, Д2, Т2 - для отделки стен, потолков; В1, Д2, Т2, РП1- для 

покрытий пола. 

В соответствии с ст. 134, табл. 28 №123-ФЗ от 22.07.2008, в зависимости от класса 

пожарной опасности, в проекте применены декоративно-отделочные материалы с свой-

ствами не ниже приведенных в   таблице 3.1. 

Таблица 3.1 Сведения о горючести, воспламеняемости, способности распростра-
нения пламени по поверхности, дымообразующей способности и токсичности продуктов 
горения декоративно-отделочных материалов.  

Показатель  Отделка стен, потолков Покрытие пола 

Класс пожарной опасно-
сти строительных кон-
струкций 

К0 К0 

Показатели пожарной 
опасности декоративно-
отделочных материалов 

Не ниже Г1, В2, Д2, Т2 
Для помещений (категории А) НГ 

остальных не ниже В1, Д2, Т2, 
РП1 

 
Для блочных зданий комплектной поставки принят негорючий минераловатный 

утеплитель на базальтовой основе – толщина и марка утеплителя подбирается заводом-

изготовителем здания (Г1, В1, Д1, Т1 по табл. 27 от22.07.2008г ФЗ №123).  

В соответствии с частью 4 ст. 134 Федерального закона №123-ФЗ для помещений 

категории А полы выполнены из материалов НГ. В соответствии с частью 7 ст. 137 Фе-

дерального закона №123-ФЗ для помещений категории А подвесные потолки не преду-

смотрены.  

Для блочных зданий комплектной поставки принят негорючий минераловатный 

утеплитель – толщина и марка утеплителя подбирается заводом-изготовителем здания 

(Г1, В1, Д1, Т1 по табл. 27 от22.07.2008г ФЗ №123). 

• использование наиболее безопасных способов размещения горючих веществ 

и материалов, а также материалов, взаимодействие которых друг с другом приводит 

к образованию горючей среды – Проектируемые объекты и оборудование находятся в 

отдельно стоящих зданиях и наружных установках, с соблюдением минимально допусти-

мых расстояний; 

• изоляция горючей среды от источников зажигания (применение изолирован-

ных отсеков, камер, кабин) достигается герметичностью технологического процесса, 

оборудования, в котором находятся горючие вещества.  
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Прокладка технологических трубопроводов выполнена надземно с уклоном в сто-

рону узлов опорожнения (п.10.1.4 ГОСТ 32569-2013). Применено герметичное оборудо-

вание, минимальное количество фланцевых соединений с целью предотвращения уте-

чек и выбросов. Для отсечения потоков между технологическими узлами устанавлива-

ется запорная арматура. Класс герметичности арматуры - «А» по ГОСТ 9544-2015. 

В соответствии с п. 6.1.47 СП 4.13130.2013 технологические процессы с различной 

взрывопожарной и пожарной опасностью размещаются в отдельных помещениях, при 

этом, помещения разных категорий А, Б, В2, В3 отделяются одно от другого и от В4, Г, Д 

и коридоров противопожарными перегородками и перекрытиями (см. п 6 настоящего раз-

дела). 

В целях предотвращения распространения продуктов горения во время пожара на 

воздуховодах систем общеобменной вентиляции предусмотрены, в целях предотвраще-

ния распространения продуктов горения во время пожара – противопожарные нормально 

открытые клапана КПУ-1Н с электроприводом. Противопожарные клапана предусмот-

рены в проемах ограждающих конструкций с нормируемым пределом огнестойкости или 

с любой стороны указанных конструкций. Предел огнестойкости противопожарных кла-

панов предусматривается с учетом требований п.6.22 СП 7.13130.2013). 

• поддержание безопасной концентрации в среде окислителя горючих веществ 

достигается герметичностью технологического процесса, оборудования объекта. Окис-

лителем является кислород воздуха. Проектной документацией предусмотрен контроль 

загазованности во взрывоопасной зоне на площадке дегазаторов. Контроль загазован-

ности осуществляется, с использованием стационарных (предназначенных для постоян-

ного контроля концентрации в автоматическом режиме) газоанализаторов с видом взры-

возащиты 1ЕхIb. 

Система контроля загазованности не является оборудованием противопожарной 

защиты. Описание проектных решений см. том 6.2.1, 6.3.1 раздела ТХР. 

В производственных помещениях категории “А“ предусматривается аварийная вы-

тяжная вентиляция, обеспечивающая 8-ми кратный воздухообмен по полному внутрен-

нему объему помещений. 

• механизация и автоматизация технологических процессов, связанных с обра-

щением горючих веществ; В соответствии с техническим заданием в части контроля и 

автоматики для интеграции вновь проектируемых объектов предусматривается: 

− расширения ИАСУ ТП Уренгойского НГКМ; 
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− расширение действующей АСПС, КЗ и ПТ для вновь проектируемых помещений 

категории В-Iа и открытых площадок зоны В-Iг с интеграцией в проектируемую автомати-

зированную систему управления и систему противоаварийной защиты; 

− вывод сигналов срабатывания и неисправности системы пожарной сигнализа-

ции в автоматизированную систему управления и систему противоаварийной защиты; 

− мониторинг состояния основного и вспомогательного оборудования; 

автоматизация вспомогательных систем инженерного обеспечения  

Подробное описание проектных решений по автоматизации см. том 6.2.1, 6.3.1 

раздела ТХР. 

Для обеспечения контроля за параметрами работы факельной установки преду-

сматривается установка комплектного блока автоматизации, который предусматривает 

контроль за следующими параметрами: 

−- расход топливного газа; 

−- расход пластовой воды; 

−- давление топливного газа; 

−- давление пластовой воды; 

−- температура топливного газа; 

−- температура пластовой воды. 

• применение устройств защиты производственного оборудования, исключаю-

щих выход горючих веществ в объем помещения, или устройств, исключающих обра-

зование в помещении горючей среды – обеспечиваются комплексом проектных решений, 

направленных на безопасную эксплуатацию технологического оборудования. 

Подсистема ПАЗ обеспечивает автоматические блокировки и защиты по технологи-

ческим параметрам, предупреждающие образование взрывоопасной среды в технологи-

ческом оборудовании. 

Для защиты дегазаторов от повышения рабочего давления в комплекте поставки 

предусмотрены блоки предохранительных клапанов БПК-1 и БПК-2. Давление настройки 

предохранительных клапанов принято 0,5 Мпа. 

• удаление из помещений, технологического оборудования и коммуникаций по-

жароопасных отходов производства, отложений пыли, пуха – обеспечивается персо-

налом предприятия в процессе эксплуатации с периодичностью, определенной в произ-

водственных инструкциях. 
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3.1.2 Способы исключения условий образования в горючей среде (или 

внесения в нее) источников зажигания 

В соответствии со статьей 50 №123-ФЗ от22.07.2008г исключение условий образо-

вания в горючей среде источников зажигания достигается несколькими из нижеследую-

щих способов: 

• применение электрооборудования, соответствующего классу пожароопас-

ной и взрывоопасной зоны, категории и группе взрывоопасной смеси  

Выбор электрооборудования выполнено с учетом зон взрывопожарной и пожарной 

опасности, в которых оно устанавливается. 

В соответствии с. ч.10 статьи 82 Федерального закона № 123-ФЗ электрооборудо-

вание, электроустановки, размещаемые во взрывоопасных зонах внутри и вне помеще-

ний взрывозащищенного исполнения. Электрооборудование предназначено для ра-

боты во взрывоопасной зоне класса В-1а, В-1г, по классификации гл.7.3 ПУЭ, 2-го 

класса (ст.19 №123-ФЗ от22.07.2008г.), с категорией взрывоопасной смеси по ГОСТ 

31610.20-1-2020. – IIА и температурным классом для газа по ГОСТ 31610.20-1-2020. – Т1, 

для конденсата - Т3, и применяется в соответствии с ГОСТ 30852.13-2002 и гл.7.3 ПУЭ. 

Границы взрывоопасных зон производственных зданий, помещений и наружных 

сооружений: 

Наружные установки: зона В-1г в границах площадки, 3 м по горизонтали и верти-

кали от запорной арматуры, аппарата. Зона 1 (ФНИП): 1,5 м по горизонтали и вертикали 

от запорной арматуры, аппарата. Зона 2 (ФНИП): 1,5 м по вертикали, 5,5 м по горизон-

тали от зоны 1, высотой 1 м. 

Емкостное оборудование: зона В-1г (ПУЭ): до 5 м по горизонтали и вертикали от 

устройств для выброса паров (дыхательный трубопровод с огнепреградителем); 3 м по 

горизонтали и вертикали от аппарата. Зона 1 (ФНИП): 3 м по вертикали вверх, 5 м по 

вертикали вниз (до земли) от линии дыхании; радиусом 5м вокруг основания трубопро-

вода дыхания; 1,5 м по горизонтали и вертикали от насоса, горловин емкости; Зона 2 

(ФНИП): 2м по горизонтали и вертикали от зоны 1, 1,5 м по вертикали, 5,5 м по горизон-

тали высотой 1 м от зоны 1 от насоса, горловин емкости. 

Оборудование в зданиях: зона В-Iа в пределах здания (помещения). Зона В-Iг 

(ПУЭ): до 0,5 м по горизонтали и вертикали от проемов; 5 м по горизонтали и вертикали 

от устройств для выброса воздуха из систем вытяжной вентиляции. Зона 2 (ФЗ) в преде-

лах помещения. Зона 1 (ФНИП): закрытое помещение, в котором установлено закрытое 

технологическое оборудование, содержащее газ; 3 м по горизонтали и вертикали вокруг 

отверстий блока; пространство радиусом 3 м вокруг отверстия вытяжной вентиляции из 

помещения. 
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Основными потребителями электроэнергии, являются технологические блоки, си-

стема электрообогрева технологических зданий в том числе блочно-модульном испол-

нении и емкостного оборудования, запорно-регулирующая арматура.  

Проектной документацией предусматривается применение серийно изготавливае-

мого электрооборудования, имеющего сертификаты соответствия действующим госу-

дарственным стандартам России. 

Все применяемые приборы, устанавливаемые во взрывоопасных зонах, имеют 

взрывозащищенное исполнение с видом взрывозащиты «взрывонепроницаемая обо-

лочка» или «искробезопасная цепь», а также имеют разрешение Ростехнадзора РФ на 

применение. 

По степени защиты оболочек электрические аппараты, устанавливаемые на 

наружных установках, имеют исполнение не ниже IP54. 

Для взрывоопасных зон В-1г электрооборудование выбрано в зависимости от ка-

тегории и группы взрывоопасной смеси этих зон: - электрические машины имеют вид 

взрывозащиты: 

- электрические аппараты, коробки имеют вид взрывозащиты Ex d, Ex e; 

- светильники имеют вид взрывозащиты Ex db, Ex eb. 

 e; светильники имеют вид взрывозащиты Ex db, Ex eb. 

Разрешённые уровни взрывозащиты электрооборудования в соответствии с ГОСТ 

IEC 60079-14-2013: Для зоны класса 1 - Ga, Gb; для зоны класса 2 -  Ga, Gb, Gc. 

Для аварийного освещения территории проектируемых площадок в тёмное время 

суток, в материалах проекта предусмотрены переносные светильники взрывозащищён-

ного исполнения (0 Ex ia IIC T4 Ga X), со встроенными аккумуляторами и светодиодными 

источниками света. 

Электрические аппараты, устанавливаемые в помещениях КТП (категории В3 п.8 

ст.27 №123-ФЗ от22.07.2008г.)  не взрывоопасной категории, имеют степень защиты обо-

лочки не ниже IP 44 (таб. 7.4.1, 7.4.2 ПУЭ 6 изд). Соединительные и ответвительные ко-

робки IP44 (п. 7.4.42, 7.4.44 и др. ПУЭ). Что соответствует классу пожароопасной зоны П-

IIа (ст.18 №123-ФЗ от22.07.2008г.). 

•применение в конструкции быстродействующих средств защитного 

отключения электроустановок и других устройств, приводящих к появлению 

источников зажигания. Защита проектируемых питающих кабельных линий 6 кВ от 

повреждений обеспечивается существующими устройствами релейной защиты. Защита 

оборудования проектируемых потребителей напряжением 0,4 кВ и групповых линий 

освещения от токов короткого замыкания осуществляется электромагнитными 
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расцепителями автоматических выключателей, а для защиты от токов перегрузки и 

других ненормальных режимов работы (асимметрия тока, обрыв фаз, уменьшение 

сопротивления изоляции) используются чувствительные элементы тепловых 

расцепителей автоматических выключателей, тепловых реле и УЗО. Время 

автоматического отключения питания электроприёмников в сети ~0.4 кВ не превышает 

значений, приведённых в п. 1.7.79 ПУЭ. 

•применение оборудования и режимов проведения технологического процесса, 

исключающих образование статического электричества; В отношении мер 

безопасности, запроектированные электроустановки относятся: 

−- к электроустановкам напряжением 6 кВ в сетях с изолированной нейтралью при 

питании от энергосистемы; 

−- к электроустановкам напряжением 0,4 кВ с системой TN-S. 

Нормируемая величина сопротивления заземляющего устройства для КТП 

принята 4 Ом в соответствии с п.1.7.101 ПУЭ 7-е изд. 

Вокруг проектируемой 2КТП-2500/6/0,4кВ (поз. 1.8 по ГП) на расстоянии не более 1м 

от края фундамента прокладывается замкнутый горизонтальный заземлитель (контур), 

состоящий из вертикальных (объемный графитовый электрод типа AVG, глубина распо-

ложения верхней точки - 0.7 м) электродов с горизонтальными связями (оцинкованная 

полоса 4x40 мм, глубина заложения - 0.7 м). 

Заземляющее устройство остальных зданий и сооружений состоит из искусствен-

ных (горизонтальный заземлитель, вертикальные электроды) и естественных (металли-

ческие сваи эстакад и фундаментов зданий) заземлителей, объединенных металлокон-

струкциями кабельных эстакад в единое заземляющее устройство. Все сваи проектиру-

емых зданий и сооружений, расположенные по периметру, объединяются горизонталь-

ной оцинкованной полосой 4х40 мм, проложенной на глубине 0,7 м от поверхности земли, 

создавая наружный контур заземления и присоединяются к металлоконструкции кабель-

ных эстакад в двух точках. 

Для уравнивания потенциалов на проектируемой площадке КОС выполняется еди-

ный контур заземления. Для этого отдельные контуры заземления проектируемых зда-

ний и сооружений необходимо присоединить к ближайшим опорам эстакад. Таким обра-

зом, через продольные прогоны эстакад будет создана непрерывная электрическая 

связь между всеми объектами проектируемой площадки объекта проектирования и су-

ществующей площадки УКПГ, которая присоединена к существующему глубинному за-

землителю. 



 

 

 

      

60416-ПБ 

Лист 

      
19 

Изм. Кол.уч. Лист № док Подп. Дата 

 

22 

 
Контур заземления принят общим для защитного заземления электрооборудова-

ния, молниезащиты, защиты от статического электричества и уравнивания потенциалов. 

К проектируемому заземляющему устройству присоединены: 

− нейтрали понижающих трансформаторов; 

− корпус трансформаторов 

− корпуса НКУ-0,4 кВ; 

− броня кабелей; 

− открытые проводящие части; 

− сторонние проводящие части; 

− металлоконструкции площадок обслуживания. 

•устройство молниезащиты зданий, сооружений и оборудования;  

В соответствии с СО 153-34.21.122-2003, РД 34.21.122-87 и Техническими 

требованиями на проектирование здания и сооружения на площадке объекта 

проектирования относятся ко II категории молниезащиты. 

Защита от прямых ударов молнии предусматривается с использованием в качестве 

молниеприемников молниеприемные сетки зданий и молниеотводы, установленных на 

прожекторных мачтах с надежностью защиты не менее 0,90. Конструкция 

молниеотводов выполнена на прожекторных мачтах. 

Для защиты от вторичного проявления молнии используются конструктивные 

элементы зданий и сооружений и присоединенные к общему заземляющему устройству. 

Защита от атмосферных перенапряжений изоляции трансформаторов 6/0,4 кВ и вы-

соковольтных аппаратов осуществляется ограничителями перенапряжения ОПН-10 кВ. 

Токоотводы, соединяющие молниеприемник с заземлителями, в целях, снижения 

вероятности возникновения опасного искрения, располагаются таким образом, чтобы 

между точкой поражения и землей: 

ток растекался по нескольким параллельным путям; 

длина этих путей была ограничена до минимума. 

 Для защиты от вторичных проявлений молнии предусматривается следующее: 

−металлические корпуса всего оборудования и аппаратов присоединяются к за-

земляющему устройству; 

−трубопроводы и другие металлические конструкции в местах их взаимного сбли-

жения на расстояние менее 10 см через каждые 20 м соединяются перемычками диамет-

ром не менее 5 мм; 

−во фланцевых соединениях трубопроводов обеспечена нормальная затяжка не 
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менее 6 болтов (шпилек) на каждый фланец, что обеспечивает переходное электриче-

ское соединение не более 0,03 Ом. 

• применение искробезопасного инструмента при работе с легковоспламеняю-

щимися жидкостями и горючими газами - применение в зданиях и на наружных установ-

ках категории по взрывопожарной и пожарной опасности А, АН соответственно инстру-

мента из материалов, исключающих искрообразование. 

3.2. Сведения о системе противопожарной защиты 

В соответствии со статьей 51 №123-ФЗ от22.07.2008г Целью создания систем проти-

вопожарной защиты является защита людей и имущества от воздействия опасных фак-

торов пожара и (или) ограничение его последствий. 

Способы защиты людей и имущества от воздействия  
опасных факторов пожара 

В соответствии со статьей 52 №123-ФЗ от22.07.2008г защита людей и имущества от 

воздействия опасных факторов пожара и (или) ограничение последствий их воздействия 

обеспечиваются одним или несколькими из следующих способов (в дальнейшем эти спо-

собы описаны в последующих пунктах пояснительной записки): 

• применение объемно-планировочных решений и средств, обеспечивающих 

ограничение распространения пожара за пределы очага. Объемно-планировочные ре-

шения зданий обеспечивают ограничение распространения пожара за счет устройства 

противопожарных преград между помещениями различных категории по пожарной и 

взрывопожарной опасности, а также различных классов функциональной пожарной опас-

ности в соответствии с требованиями части 1 статьи 88 ФЗ № 123 от 22.07.2008 г. и СП 

4.13130.2013.  

В соответствии с п. 6.2.13 СП 4.13130.2013, для предотвращения растекания про-

ливов по периметру технологических площадок выполнено ограждение (бортик) из моно-

литного бетона. 

Описание и обоснование принятых конструктивных и объемно-планировочных ре-

шений, степени огнестойкости и класса конструктивной пожарной опасности строитель-

ных конструкций зданий и сооружений приведено в пункте 6.  

Противопожарные расстояния между зданиями, сооружениями и наружными уста-

новками на проектируемом объекте приняты с учетом требований действующих норма-

тивных документов (№-123-ФЗ, СП 4.13130.2013). 

• применение основных строительных конструкций с пределами огнестойко-

сти и классами пожарной опасности, соответствующими требуемым степени огне-

стойкости и классу конструктивной пожарной опасности зданий, сооружений и стро-

ений, а также с ограничением пожарной опасности поверхностных слоев (отделок, 
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облицовок и средств огнезащиты); Класс пожарной опасности строительных конструк-

ций, примененных в проекте – К0.  

Класс конструктивной пожарной опасности – С0. В дальнейшем описание в п. 6. 

Проектной документацией предусмотрены декоративно-отделочные, облицовоч-

ные материалы и покрытия полов на путях эвакуации людей с показателями класса по-

жарной опасности не ниже, чем указанные в таблице 28 Федерального закона N 123-ФЗ. 

• устройство систем обнаружения пожара (установок и систем пожарной сиг-

нализации), оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре система автомати-

ческой пожарной сигнализации и оповещения описана в пп. 11.2, 11.3 раздела; 

• устройством эвакуационных путей, удовлетворяющих требованиям без-

опасной эвакуации людей при пожаре. В соответствии с требованиями п.4 ст.8 Федераль-

ного закона №384-ФЗ эвакуация людей должна осуществляться до нанесения вреда от 

опасных факторов пожара. 

Количество, протяженность, высота и ширина эвакуационных выходов из зданий 

соответствуют требованиям, изложенным в статье 89 N 123-ФЗ и СП 1.13130.2020. В 

дальнейшем описание в п 7. 

• применением первичных средств пожаротушения. 

Проектируемый объект обеспечен первичными средствами пожаротушения, в со-

ответствии с требованиями раздела ХIХ и приложениями 1, 2 Постановления Правитель-

ства РФ от16.09.2020 №1479, исходя из условия необходимости ликвидации пожара в 

пределах площадки обслуживающим персоналом до прибытия подразделений пожарной 

охраны. 

Все здания полной комплектной готовности оборудованы первичными средствами 

пожаротушения огнетушителями для тушения пожаров А, В, С, Е. 

Огнетушители установлены таким образом, чтобы их верх располагался на высоте 

не более 1,5 м от пола (п.4.2.7 СП 9.13130.2009). Расстояние от двери до огнетушителя 

должно быть таким, чтобы не мешать ее полному открыванию (п.4.2.8 СП 9.13130.2009). 

В местах установки огнетушителей установить знак пожарной безопасности согласно 

ГОСТ Р 12.4.026-2015. 

В соответствии с п. 406 Постановления Правительства РФ от16.09.2020 №1479 

расстояние от возможного очага пожара до места размещения переносного огнетуши-

теля (с учетом перегородок, дверных проемов, возможных загромождений, оборудова-

ния) не превышает 30 метров - для помещений категорий А и В1-В4 по пожарной и взры-

вопожарной опасности, 70 метров - для помещения категории Д по пожарной и взрыво-

пожарной опасности. 
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Согласно п.410 Правил противопожарного режима в Российской Федерации ППР в 

РФ для размещения первичных средств пожаротушения в производственных и складских 

помещениях, не оборудованных внутренним противопожарным водопроводом и автома-

тическими установками пожаротушения, а также на территории, при удалении зданий 

(сооружений), наружных технологических установок на расстояние более 100 м от источ-

ников наружного противопожарного водоснабжения оборудуются пожарные щиты. Тип 

пожарного щита для тушения пожаров на технологических сооружениях – ЩП-В.  

Требуемое количество, а также нормы комплектации пожарных щитов для зданий, 

сооружений, и территорий определяются в соответствии с приложениями №6, №7 пра-

вил «О противопожарном режиме», утвержденных Постановлением Правительства РФ 

от 16.09.2020 №1479. Первичные средства пожаротушения, приведены в таблице 3.4. 

Таблица 3.4 Комплектация щита первичными средствами пожаротушения. 

Тип щита 

Защищае-
мая пло-
щадь, м2, 

одним щи-
том 

Ящик с 
песком 
0,5м3 

Лопаты 

Вед-
ро  

Покрывало 
для изоля-
ции очага 

возгорания 

Лом 

Крюк с 
дере-

вянной 
руко-
яткой 

Комплект для 
резки электро-
проводов: нож-
ницы, диэлек-

трические боты 
и коврик 

совко-
вая 

штыко-
вая 

ЩП-В 
Технологи-
ческие со-
оружения 

200 1 1 1 1 1 1  - 

 

Поддержание исправности и работоспособности первичных средств пожаротуше-

ния возложено на эксплуатирующую организацию. 

Для противопожарной защиты объектов проектируемый объект обеспечен: 

- системой наружного противопожарного водоснабжения; 

- системой автоматической пожарной сигнализации; 

- системой оповещения и эвакуации людей. 

(В дальнейшем описаны в последующих пунктах пояснительной записки).. 

Все принятые проектные решения по системам обеспечения пожарной безопасно-

сти объектов проектирования соответствуют требованиям пожарной безопасности п. 1 ч. 

3 ст. 4, ст. 6 Федерального закона от 22.07.2008 № 123-ФЗ и требованиям документов в 

области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе 

обеспечивается соблюдение требований Федерального закона от 22 июля 2008 г. N 123-

ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности", утвержденным При-

казом от 13 февраля 2023 года N 318 Федерального агентства по техническому регули-

рованию и метрологии. 
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 4. Обоснование противопожарных расстояний между зданиями, сооружениями 
и наружными установками, обеспечивающих пожарную безопасность объек-

тов капитального строительства 
Проектируемые объекты размещены на вновь отсыпаемой территории и примыкают 

к существующей территории УКПГ с северо-западной стороны. 

С западной и северной стороны от территории вновь проектируемых объектов про-

ходит подземный газопровод-шлейф от куста скважин №U06 до УКПГ, а с южной стороны 

ВЛ 35 кВ Ачимовская-Самбург-1. 

При размещении объекта были учтены следующие факторы:  

 - минимально допустимое расстояние от территории УКПГ (с учетом вновь отсыпа-

емой территории) до подземного газопровода-шлейфа №U06 - УКПГ - 75 м (п.4, табл.7, 

СП 284.1325800.2016); 

- минимально допустимое расстояние от проектируемых скважин до подземного га-

зопровода-шлейфа №U06 - УКПГ - 30 м (табл.7, примеч. 10, СП 284.1325800.2016); 

- охранная зона ВЛ 35 кВ Ачимовская-Самбург-1 – 20 м. 

 Противопожарные разрывы между зданиями и сооружениями приведены в таблице 4.1. 

Таблица 4.1 - Противопожарные расстояния между ближайшими зданиями и 
наружными установками 

Здания и сооружения 
Расстоя-
ние при-
нятое в 
проекте, 

м 

Рассто-
яние 

норма-
тивное, 

м 

Обоснование норма-
тивного расстояния 

От До 

Расстояние от зданий и сооружений I, II, III (класса 
С0), IV (класса С0) до зданий и сооружений I, II, III 
(класса С0), IV(класса С0): 
- для зданий категорий Г и Д 

 
Не нор-

мир. 
 

 
более  
9,00 

СП 4.13130.2013 
п.6.1.2, таблица 3 

КТП (поз.1.8) 

Технологическое поме-
щение при резервуарах 
с блоком обогрева пер-
сонала (поз. 1.9) 

17 9 
СП 4.13130.2013 
п.6.1.2, таблица 3 

КТП (поз.1.8) 

Установка очистки пла-
стовой воды с блоком 
обезвоживания осадка 
и теплообменным обо-
рудованием (поз. 1.1) 

46 12 
ФНиП №534 прилож.3 
СП 423.1325800.2018 

Табл. 9. 

Установка очистки пла-
стовой воды с блоком 
обезвоживания осадка 
и теплообменным обо-
рудованием (поз. 1.1) 

Резервуар для приема 
и усреднения пласто-
вой воды V=700м³ (поз. 
1.3.1) 

15 9 

ФНиП №101 от 
12.01.15 прилож.6  
СП 231.1311500.15 

табл.2 

Установка очистки пла-
стовой воды с блоком 
обезвоживания осадка 
и теплообменным обо-
рудованием (поз. 1.1) 

Установка очистки пла-
стовой воды с блоком 
обезвоживания осадка 
и теплообменным обо-
рудованием (поз. 2.1) 

20 9 
СП 4.13130.2013 

п.6.1.2, таблица 3 

КТП (поз. 1.8) 
Резервуар очищенной 
пластовой воды V=2000 
м3, поз.1.7.1, 

15 12 
ФНиП №534 прилож.3 
СП 423.1325800.2018 
Табл. 9 
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Здания и сооружения 
Расстоя-
ние при-
нятое в 
проекте, 

м 

Рассто-
яние 

норма-
тивное, 

м 

Обоснование норма-
тивного расстояния 

От До 

насосная станция для 
закачки очищенных 
сточных вод в пласт, 
поз.1.6 

Резервуар очищенной 
пластовой воды V=2000 
м3, поз.1.7.1, 

11,5 9 
СП 231.1311500.15 
табл.2 

насосная станция для 
закачки очищенных 
сточных вод в пласт, 
поз.1.6 

насосная станция для 
закачки очищенных 
сточных вод в пласт, 
поз.2.3 

11 9 
СП 4.13130.2013 
п.6.1.2, таблица 3 

аппарат воздушного 
охлаждения, поз. 1.2 

канализационная 
насосная станция быто-
вых сточных вод, поз. 
1.9.1 

30 15 
СП 231.1311500.15 
табл.2 

Между устьями сква-
жин 

1.12.1-1.12.3 40 9 
СП 231.1311500.15 
табл.2 

Устье скважины 
Обвязка запорной  
арматуры 

9 9 

площадка дегазаторов, 
поз. 1.10 

емкость дренажная для 
уловленных нефтепро-
дуктов V=25 м3, поз.1.4 

42 9 
СП 231.1311500.15 
табл.2 

Установка нейтрализа-
ции промстоков, поз.12. 

Скважина поз. 1.12.3 560 100 ФНиП №534 прилож.3 

Установка нейтрализа-
торов промстоков (поз. 
12) 

Установка продувки 
шлейфов (поз.17, су-
ществ.) 32 hф 

ФНиП «Правила без-
опасности в нефтя-
ной и газовой про-

мышленности» При-
каз №534 от 15.12.20 

Расстояние от края проезжей части  до зданий 
(шириной не более 18м высотой не более 12м) 

Не более 
25м 

Не бо-
лее 25м 

СП 4.13130.2013 
п.8.2.6 

 

В соответствии с п.6.1.31 СП 231.1311500.2015 внутриплощадочные дороги запро-

ектированы с твердым покрытием шириной не менее 3,5 м на расстоянии не менее 2 м 

от зданий, сооружений и наружных установок 

Возвышение низа строительных конструкций эстакад над проезжей частью автомо-

бильных дорог принято не менее 5,0 м (п.5.42, СП18.1330.2019). 

Высота от уровня земли до низа труб или поверхности изоляции, прокладываемых 

на высоких опорах, в непроезжей части территории, в местах прохода людей принято не 

менее 2,2 м (п.6.25, СП18.1330.2019). 

Расстояния от кромки укрепленной обочины автомобильных дорог до наружных 

грань опор эстакад принято не менее 0,50 м (п.5.40, табл.5.2 СП 18.1330.2019. 
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5. Описание и обоснование проектных решений по наружному 

противопожарному водоснабжению, по определению проездов и подъездов для 
пожарной техники 

В соответствии с частью 1 статьи 99 №123-ФЗ от 22.07.2008 здания и сооружения 

проектируемой площадки установки закачки стоков в пласт обеспечены наружным про-

тивопожарным водоснабжением.  

Источником водоснабжения проектируемых сооружений для противопожарных 

нужд, в соответствии с выданными техническими условиями, служат существующие во-

дозаборные сооружения Уренгойского НГКМ  

Сети производственно-противопожарного водоснабжения предусматриваются 

надземной прокладки по существующим и проектируемым строительным конструкциям, 

в теплоизоляции с электрообогревом. Врезка проектируемых трубопроводов хозяй-

ственно-питьевого и производственно-противопожарного водоснабжения в существую-

щие сети выполнена в соответствии с выданными техническим условиям. 

Диаметр кольцевых сетей производственно-противопожарного водоснабжения при-

нят 300 мм в соответствии с диаметрами существующих сетей из условия обеспечения 

циркуляции воды.  Диаметр ввода производственно-противопожарного водоснабжения в 

насосную станцию для закачки очищенных сточных вод в пласт принят 80 мм. 

Требуемый напор в производственно-противопожарном водопроводе при тушении 

зданий составляет 0,4 МПа.  

Давление воды в точке подключения не менее 0,6 МПа в соответствии с п.1.3 выданных 

технических условий. Для обеспечения давления у пожарных кранов не более 0,4 МПа 

предусмотрена установка диафрагм. 

Для обеспечения наружного пожаротушения на кольцевых сетях производственно-

противопожарного водоснабжения предусматривается установка двух блоков пожарных 

гидрантов ПГ1.1, ПГ1.2 с электрообогревом. 

В соответствии с п.7.3.1 СП 231.1311500.2015 расположение проектируемых бло-

ков пожарных гидрантов принято исходя из обслуживания территории радиусом не более 

200 м и защиты каждого проектируемого здания, сооружения от двух блоков. 

В соответствии с п.8.8 СП 8.13130.2020 установка блока пожарных гидрантов преду-

сматривается вдоль автомобильной дороги на расстоянии не более 2,5 м от края проез-

жей части, и не ближе 5 м от стен зданий. 

В соответствии с п.7.3.1 СП 231.1311500.2015 блоки пожарных гидрантов выпол-

нены в виде наземных узлов, в укрытии которых размещены патрубки (наземные гид-

ранты), выведенные наружу и оборудованные соединительными головками для подклю-

чения рукавных линий. При этом: 
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- количество патрубков в блоке пожарных гидрантов - 4; 

- на каждом патрубке установлена запорная арматура внутри и снаружи укрытия; 

- подключение блока пожарных гидрантов предусмотрено от двух точек наружной 

кольцевой сети производственно-противопожарного водоснабжения; 

- блоки пожарных гидрантов укомплектованы стволами и рукавами из расчета 40 м 

на один патрубок и хранятся в укрытии; 

- в блоках пожарных гидрантов предусмотрены кнопки для дистанционного пуска и 

остановки системы пожаротушения. 

Расход воды на наружное пожаротушение определен в соответствии с таблицей 3 

СП 8.13130.2020 для зданий объемом менее 3000 м3. 

Перечень зданий с максимальными расходами на водяное пожаротушение приве-

ден в таблице 5.1 

Таблица.5.1 Перечень зданий с максимальными расходами на водяное пожаротушение 
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н
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н
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Наименование здания 

Характеристика здания 
Расчетные показатели 
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Т
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б
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в
о

д
ы

, 
м
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Первый этап 

1.1 

Установка очистки пласто-
вой воды с блоком обезво-
живания осадка и теплооб-
менным оборудованием 2303,3 IV А 2х2,6 15 20,2 1 / 3 181 

1.6 

Насосная станция для за-
качки очищенных сточных 
вод в пласт 496,1 IV В --- 15 15 3 162 

1.8 КТП 266,04 IV В --- 15 15 3 162 

1.9 

Технологическое помещение 
при резервуарах с блоком 
обогрева персонала 228,5 III Д --- 10 10 3 108 

1.13 КТП-СКИН 144,4 IV В --- 15 15 3 162 

Второй этап 

2.1 

Установка очистки пласто-
вой воды с блоком обезво-
живания осадка и теплооб-
менным оборудованием 2303,3 IV А 2х2,6 15 20,2 1 / 3 181 

2.3 

Насосная станция для за-
качки очищенных сточных 
вод в пласт 496,1 IV В --- 15 15 3 162 
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Для обеспечения непрерывного течения воды в проектируемых сетях противопо-

жарного водопровода, в проектируемом здании «Установка очистки пластовой воды поз. 

1.1» предусматривается отдельный узел с насосной группой циркуляционных насосов (2 

рабочих, 1резервный) общей производительностью 85 м3/ч. В составе данного узла 

предусматривается запорная арматура с автоматическим дистанционным управлением. 

Схема обвязки насосного оборудования обеспечивает циркуляцию воды в проекти-

руемых сетях производственно-противопожарного водопровода (В2), в том числе и на 

вводах в поз. 1.1, 2.1. 

 Внутреннее пожаротушение предусмотрено от проектируемых пожарных кранов, 

установленных на сетях внутреннего противопожарного водопровода. 

Диктующий расход воды на наружное и внутреннее пожаротушение определен для 

здания установки очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплооб-

менным оборудованием (поз.1.1, 2.1 по ГП), категория здания по пожарной опасности – 

А, объем здания 1750 м3, степень огнестойкости IV. 

Расход воды на внутреннее пожаротушение, в соответствии с таблицей 7.2  

СП 10.13130.2020, составляет 2х2,6 л/с. Расход воды на наружное пожаротушение,  

в соответствии с таблицей 3 СП 8.13130.2020, составляет 15 л/с. Общий расход на пожа-

ротушение – 20,2 л/с. 

Проезды для пожарной техники. Для противопожарного обслуживания проектируе-

мых объектов, проведения ремонтных работ, а также обеспечения транспортных связей 

с действующими производствами предприятия, в дополнение к существующей сети, 

предусматривается устройство подъездов и разворотных площадок размером 15х15 с 

твердым покрытием. 

В соответствии с требованиями Федерального закона №123-ФЗ Технический регла-

мент о требованиях пожарной безопасности и СП 4.13130.2013 сеть внутриплощадочных 

дорог предусматривается кольцевая, что позволяет выполнить устройство подъездов к 

отдельным объектам. 

В соответствии с п.8.2.1 СП 4.13130.2013 к зданиям и сооружениям на проектиру-

емой территории УКПГ по всей их длине обеспечен подъезд мобильных средств пожаро-

тушения с одной стороны при ширине здания или сооружения не более 18 м. 

В соответствии с п.8.2.3 СП 4.13130.2013 внутри ограждения площадки предусмот-

рены сквозные (кольцевые) проезды, а также тупиковый проезд. Ширина проезжей части 

принята 4,5 м, ширина обочин – 1,00 м шириной 4,5 м.  
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Покрытие проездов предусмотрено из железобетонных плит ПДН-АV на основании 

из нетканого синтетического материала по уплотненному песчаному основанию. Обо-

чины на всю ширину укрепляются щебнем фракции 20-40 мм толщиной 0,14 м  

В соответствии с п.8.2.6 СП 4.13130.2013 расстояние от края проезжей части или 

спланированной поверхности, обеспечивающей проезд пожарных автомобилей, до стен 

зданий или сооружений составляет не более 25 м (при высоте для зданий, сооружений 

не более 12 м).  

В местах проезда автотранспорта под инженерными коммуникациями (технологиче-

скими и кабельными эстакадами) установлен дорожный знак 3.13 «Ограничение вы-

соты».  

Возвышение низа строительных конструкций эстакад над проезжей частью автомо-

бильных дорог принято не менее 5,0 м (п.5.42, СП18.1330.2019). 

Высота от уровня земли до низа труб или поверхности изоляции, прокладываемых 

на высоких опорах, в непроезжей части территории, в местах прохода людей принято не 

менее 2,2 м (п.6.25, СП18.1330.2019). 

Расстояния от кромки укрепленной обочины автомобильных дорог до наружных 

грань опор эстакад принято не менее 0,50 м (п.5.40, табл.5.2 СП18.1330.2019). 
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6. Описание и обоснование принятых конструктивных и объемно-

планировочных решений, степени огнестойкости и класса конструктивной 
пожарной опасности строительных конструкций 

Проектными решениями предусматривается выполнение требований, действующих 

нормативных правовых актов и нормативных документов по пожарной безопасности (Фе-

деральный закон от 22.07.08 № 123-ФЗ (в ред. Федерального закона от 10.07.2012 №117-

ФЗ), Федерального закона от 30 декабря 2009г. №384-ФЗ «Технический регламент о без-

опасности зданий и сооружений»). 

Предусмотренные проектной документацией конструктивные, объемно-планиро-

вочные решения зданий, сооружений, обеспечивают в случае пожара: 

− эвакуацию людей в безопасную зону; 

− возможность проведения мероприятий по спасению людей; 

− возможность доступа личного состава подразделений пожарной охраны и доставки 

средств пожаротушения в любое помещение зданий и сооружений; 

− возможность подачи огнетушащих веществ в очаг пожара; 

− нераспространение пожара на соседние здания и сооружения. 

В соответствии с требованиями статьи 87 Федерального закона от 22.07.08 № 123-

ФЗ степень огнестойкость зданий установлена в зависимости от их этажности, класса 

функциональной пожарной опасности, площади пожарного отсека и пожарной опасности 

происходящих в них технологических процессов. Степень огнестойкости, класс конструк-

тивной пожарной опасности, высота здания и площадь этажа в пределах пожарного от-

сека для производственных зданий, в зависимости от категории по взрывопожарной и 

пожарной опасности, приняты по табл.6.1, табл.6.9 СП 2.13130.2020.  

В соответствии с требованиями п. 6.1.1 СП 2.13130.2020, п.7.1.1 СП 

231.1311500.2015 для зданий проектом принята необходимая и достаточная III и IV сте-

пень огнестойкости, класса конструктивной пожарной опасности С0. 

Пожарные отсеки ограничивается наружными стенами зданий. Площади пожарных 

отсеков не превышают нормативных допустимых площадей, установленных в табл. 6.1, 

СП 2.13130.2020. 

Пределы огнестойкости строительных конструкций зданий соответствуют принятой 

степени огнестойкости зданий и значениям, указанным в таблице 6.1 (таблица 21 прило-

жения к Федеральному закону от 22.07.08 N 123). 

В проекте применяются каркасные здания в блочном – модульном исполнении 

полной заводской готовности. 
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Таблица 6.1 - Соответствие степени огнестойкости и предела огнестойкости  

строительных конструкций зданий  

№ поз. 
по ГП 

Наименование 
 

Степень 
огнестой-
кости зда-

ния 

Несущие 
стены, 

колонны 
и др. 

несущие 
эле-

менты 

На
ружные 
ненесу-

щие 
стены 

Перекры-
тия меж-

дуэтажные 

Элементы бесчер-
дачных покрытий 

Настилы Фермы, 
прогоны 

Поз. 1.1, 2.1 Установка очистки 
пластовой воды с блоком обезво-
живания осадка и теплообменным 
оборудованием (25,2х11,88 м)  

IV R 15 Е 15 - RЕ 15 R15 

Поз. 1.6, 2.3 Насосная станция для 
закачки очищенных сточных вод в 
пласт (12,0х6,0 м) 

IV R 15 Е 15 - RЕ 15 R15 

Поз. 1.8 КТП (12,0х6,0 м) IV R 15 Е 15 - RЕ 15 R15 

Поз. 1.9 Технологическое помеще-
ние при резервуарах (12,0х6,0)  

III R 45 Е 15 - RЕ 15 R15 

Поз. 1.13 КТП-СКИН IV R 15 Е 15 - RЕ 15 R15 

Класс конструктивной пожарной опасности зданий установлен в зависимости от их 

этажности, класса функциональной пожарной опасности и пожарной опасности происхо-

дящих в них технологических процессов и принят С0 в соответствии с требованиями п. 

6.1.1 СП 2.13130.2009. 

В соответствии с п.1 ст. 137 (Конструктивное исполнение строительных элементов 

зданий, сооружений, строений не должно являться причиной скрытого распространения 

горения по зданию, сооружению, строению), табл.22 ФЗ №123 класс пожарной опасности 

строительных конструкций зданий принят - К0. 

Таблица 6.2 - Соответствие класса конструктивной пожарной опасности и класса 

пожарной опасности строительных конструкций зданий 

Класс кон-
структивной 
пожарной 
опасности 

здания  

Класс пожарной опасности строительных конструкций  

Несущие эле-
менты (ко-
лонны, ри-

гели, фермы) 

Наружные 
стены с 
внешней 
стороны  

Стены, перего-
родки, перекрытия 

и бесчердачные 
покрытия  

Стены лестнич-
ных клеток и про-

тивопожарные 
преграды  

Марши и пло-
щадки лестниц 
в лестничных 

клетках  

С0  К0  К0  К0  -  - 

 

Предел огнестойкости стальных несущих элементов зданий (колонны, вертикаль-

ные связи), опорные конструкции зданий IV степени огнестойкости - R15, для здания III 

степени огнестойкости – R45. Предел огнестойкости строительных конструкций бесчер-

дачных покрытий (с утеплителем), а также соответствующие узлы их креплений, для зда-

ний IV степени огнестойкости, согласно требованиям Федерального закона №123-ФЗ - 

RE 15. 
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Предел огнестойкости строительных конструкций бесчердачных покрытий 

(фермы, связи по фермам, балки, прогоны), а также соответствующие узлы их креплений, 

для зданий IV степени огнестойкости, согласно требованиям Федерального закона 

№123-ФЗ - R 15. Наружные ненесущие стеновые панели, а также соответствующие узлы 

их креплений соответствуют пределам огнестойкости, согласно требованиям №123-ФЗ, 

с учетом п.5.4.18 СП 2.13130.2020 -Е 15. 

Для обеспечения предела огнестойкости стальных несущих конструкций R45 зда-

ния технологического помещение при резервуарах (поз. 1.9) III степени огнестойкости 

применяется огнезащита. Огнезащиту здания обеспечивает завод-изготовитель. 

Огнезащита металлоконструкций рамы здания (поз. 1.9) и свайного основания вы-

полняется атмосферостойким огнезащитным составом на модифицированной каучуко-

вой основе с высоким содержанием окисленного терморасширяющегося графита СБЭ-

111 «Унипол» марки ОТ. В качестве грунтовочного слоя под огнезащитный состав и фи-

нишного покрытия после огнезащитного состава нанести силикон-акриловую эмаль СБЭ-

111 «УНИПОЛ» марки АМ толщ. по 80мкм. 

Работы по огнезащите несущих стальных конструкций сооружений должны выпол-

няться по проекту производства работ организацией, имеющей лицензию МЧС РФ на 

производство данного вида работ, с уточнением сметной стоимости и определением ми-

нимальной толщины огнезащитного слоя для каждого типа конструкций. 

Для зданий IV степени огнестойкости, если требуемый предел огнестойкости кон-

струкции (за исключением конструкций в составе противопожарных преград) R 15 (RE 

15), допускается применять незащищенные стальные конструкции независимо от их фак-

тического предела огнестойкости, за исключением случаев, когда предел огнестойкости 

хотя бы одного из элементов несущих конструкций (структурных элементов ферм, балок, 

колонн и т.п.) по результатам испытаний составляет менее R8. 

Конструктивные решения и расчетные схемы зданий в блочном и блочно-модуль-

ном исполнении принимает завод-изготовитель в соответствии с планировочными реше-

ниями. 

Выбор материалов и конструкций для блочных зданий и зданий полной заводской 

готовности производит завод изготовитель в соответствии с опросными листами, и вы-

полняет требования противопожарных и других нормативных документов по проектиро-

ванию, строительству и эксплуатации зданий, с учетом технико-экономической целесо-

образности в конкретных условиях строительства. 
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Требования к изготовлению зданий полной заводской готовности 

Вместе с поставкой зданий на строительную площадку заводу-изготовителю зда-

ний комплектной поставки  необходимо предоставить заверенные копии сертификатов 

соответствия (деклараций соответствия) требованиям пожарной безопасности на ка-

бельную продукцию и оборудование, подлежащее обязательному подтверждению соот-

ветствия требованиям пожарной безопасности; документы, подтверждающие фактиче-

ские пределы огнестойкости строительных конструкций здания (для конструкций, пре-

делы огнестойкости и классы конструктивной пожарной опасности которых нормируются 

согласно ст.87 Технического регламента о требованиях пожарной безопасности);  проект 

на огнезащиту несущих строительных конструкций здания (при применении тонкопленоч-

ной огнезащиты - с расчетом приведенной толщины металла); исполнительную докумен-

тацию на огнезащиту, в т.ч. заверенную копию сертификата соответствия требованиям 

пожарной безопасности на огнезащитный состав, заверенную копию лицензии на выпол-

нение огнезащиты, акт выполненных работ и т.п.; протоколы замера сопротивления изо-

ляции электропроводки, проложенной в здании. 

Документацией предусмотрено конструктивное исполнение строительных элемен-

тов зданий, исключающее скрытое распространение горения по зданиям (ч. 1 статьи 137 

Федерального закона № 123-ФЗ). Для исключения возможности распространения, скры-

того горения конструкций наружных стен с внешней стороны, облицовка принята из фа-

садных систем класса К0 (материалы облицовки, отделки, и теплоизоляции из материа-

лов группы НГ по горючести) (п.5.2.3 СП 2.13130.2020).  

Предел огнестойкости узлов крепления и сочленения строительных конструкций 

зданий предусмотрен не менее минимально требуемого предела огнестойкости стыкуе-

мых строительных элементов (ч. 2 статьи 137 Федерального закона № 123-ФЗ). 

Узлы пересечения ограждающих строительных конструкций кабелями, трубопро-

водами и другим технологическим оборудованием предусмотрены с пределом огнестой-

кости не ниже требуемых пределов, установленных для этих конструкций (ч. 4 статьи 137 

Федерального закона № 123-ФЗ). 

Установка очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадки и 

теплообменным оборудованием (поз. 1.1, 2.1 по ГП). 

Класс функциональной пожарной опасности - Ф5.1; 

Степень огнестойкости здания - IV; 

Класс конструктивной пожарной опасности - С0; 

Категория здания по взрывопожарной и пожарной опасности – А. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 
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Здание в блочно-модульном исполнении полной заводской готовности габаритами 

в плане 28,0х11,88м (в осях), высота до низа покрытия – 6,215м. 

В соответствии с п. 6.2.5 СП 4 13130.2013 в производственном помещении, кате-

гории А, предусматриваются наружные легкосбрасываемые ограждающие конструкции.  

В качестве легкосбрасываемых конструкций следует использовать одинарное 

остекление окон. Допускается установка легкосбрасываемых поворотных (с вертикаль-

ным или горизонтальным шарниром) на угол не менее 90° конструкций или смещаемых 

оконных конструкций (например, стеклопакет или рама со стеклопакетом, выпадающим 

наружу при воздействии на него избыточного давления дефлаграционного взрыва), со-

ответствующих ГОСТ Р 56288-2014. Площадь легкосбрасываемых конструкций обеспе-

чена в соответствии с СП 56.13330.2021 и СП 62.13330.2011: для помещений категории 

«А» по взрывопожарной и пожарной опасности - из расчета 0,05 м2 на 1 м3 объема. 

Окончательный выбор конструкции, используемой в качестве легкосбрасываемой 

принимает завод-изготовитель блочно-модульного здания с предоставлением расчетов 

в сопроводительной технической документации на здание. 

Насосная станция для закачки очищенных сточных вод в пласт (поз.1.6, 2.3 по ГП). 

Класс функциональной пожарной опасности - Ф5.1; 

Степень огнестойкости здания - IV; 

Класс конструктивной пожарной опасности - С0; 

Категория здания по взрывопожарной и пожарной опасности – В. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 

Здание в блочно-модульном исполнении полной заводской готовности габаритами 

в плане 14,4х6,0м, высота до низа покрытия – 4,85м. 

КТП (поз.1.8 по ГП). 

Класс функциональной пожарной опасности - Ф5.1; 

Степень огнестойкости здания - IV; 

Класс конструктивной пожарной опасности - С0; 

Категория здания по взрывопожарной и пожарной опасности - В. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 

Здание в блочно-модульном исполнении полной заводской готовности габаритами 

в плане 12,0х8,0м, высота до низа покрытия – 2,4м. 

Здания поставляются на строительную площадку в виде отдельных блок-модулей, 

которые собираются на площадке. Каркас блок-модуля рассчитан на нагрузки, возника-

ющие в процессе эксплуатации, а также на нагрузки, возникающие в процессе погрузо-

разгрузочных работ. 
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Каркас каждого блок-модуля представляет собой раму из гнутых стальных профи-

лей замкнутого сечения. Каркас нижнего модуля устанавливается на раму основания, 

выполненную из стальных прокатных профилей, обшитую сверху и снизу металлическим 

листом. Внутренняя часть рамы основания заполнена минераловатными плитами по 

ГОСТ 9573-2012.  

Жесткость каркаса обеспечивается узлами стыковки и распорками. 

Стеновое и кровельное ограждение предусматривается из трехслойных панелей 

типа «Сэндвич» со стальными обшивками и теплоизолирующим материалом из негорю-

чих минераловатных плит. Толщина утеплителя стен – 150мм, покрытия – 200мм. 

Кровля здания двускатная, уклон кровли 12 градусов, с организованным водостоком. 

Здание устанавливаются на раму из металлических прокатных двутавров на свай-

ном основании. Сваи выполнены из труб диаметром 325х8мм (В-345-8-09Г2С). 

Уровень чистого пола здания приподнят над землей для создания проветриваемого 

пространства. Для входа в здание выполнены металлические площадки входа, постав-

ляемая комплектно с блочно-модульными зданиями. В подполье предусмотрено покры-

тие из тротуарных плит с уклоном в сторону наружных отмосток. 

Необходимая прочность, устойчивость и пространственная неизменяемость блоч-

ных зданий заводской готовности обеспечена за счет жесткости несущего рамно-связе-

вого каркаса, жесткости узлов сопряжения элементов каркаса, системой вертикальных и 

горизонтальных связей и распорок. 

В соответствии с п. 6.1.47 СП 4.13130.2013 технологические процессы с различной 

взрывопожарной и пожарной опасностью размещаются в отдельных помещениях, при 

этом, помещения разных категорий А, Б, В2, В3 отделяются одно от другого и от В4, Г, Д 

и коридоров противопожарными перегородками и перекрытиями. 

В зданиях IV степени огнестойкости класса пожарной опасности С0 – противопожар-

ными перегородками 2-го типа без проемов с пределом огнестойкости EI 15 и противо-

пожарными перекрытиями (покрытием) 4-го типа REI 15. 

Аппарат воздушного охлаждения (поз. 1.2, 2.2) 

Категория наружной установки по пожарной опасности – ДН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Аппарат воздушного охлаждения – установка полной заводской готовности, уста-

навливается на металлические балки из прокатных профилей по свайному основанию. 

Сваи из металлических труб диаметром 219х8мм (В-345-8-09Г2С). Двигатель аппарата 

дополнительно опирается на монолитный ж.б. фундамент на свайном основании из труб 

диаметром 219х8мм (В-345-8-09Г2С).  
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Для закрепления аппарата при бетонировании фундамента устанавливаются ан-

керные болты. Для обслуживания установки предусмотрены площадки обслуживания, 

поставляемые комплектно с аппаратом воздушного охлаждения. 

Резервуар для приема и усреднения пластовой воды V=700 м³ (поз. 1.3.1, 1.3.2).   

Резервуар для приема и усреднения пластовой воды V=700 м³ имеет следующие 

характеристики: 

Категория наружной установки по пожарной опасности – АН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Диаметр резервуара – 10430 мм. Высота резервуара – 8940 мм. 

Резервуары запроектированы вертикальными цилиндрическими, полной заводской 

поставки. 

Резервуары установлены на сборные ж.б. плиты, выполненные из бетона В30 

F1300 W8, армированные отдельными стержнями из арматуры диаметром 20мм по 

ГОСТ 34028-2016. Плиты опираются на стальные балки из двутавров 25Ш1 (С345-5) по 

свайному основанию. Сваи выполнены из труб диаметром 325х8 (345-8-09Г2С). Со-

гласно результатам расчета (см. 60416-1.3.1, 1.3.2-КР.Р1) коэффициент использования 

опорных балок из двутавров 25Ш1 по первой группе предельных состояний составляет 

0,428, по второй группе – 0,03. Основание резервуаров приподнято над уровнем земли 

для создания проветриваемого подполья. 

По периметру фундамента резервуара предусмотрена металлические площадки 

обслуживания с ограждением высотой 1250мм. Для подъема на площадку выполняются 

стальные лестницы со ступенями из просечно-вытяжной стали. 

Непосредственно под днищем резервуара выполянется гидрофобный слой для за-

щиты днища от коррозии (смесь супесчаного грунта и битума). 

Вокруг резервуаров предусматривается монолитная ж.б. плита с отбортовкой вы-

сотой 1,05м из бетона В30 F1300 W8, армированная сетками по ГОСТ 23279-2012. Для 

отвода производственно-дождевых стоков предусмотрен монолитный ж.б. приямок, пе-

рекрытый металлическим щитом из просечно-вытяжной стали. 

Резервуар очищенной пластовой воды V=2000 м³ (поз. 1.7.1, 1.7.2) 

Резервуар очищенной пластовой воды V=2000 м³ имеет следующие характери-

стики: 

Категория наружной установки по пожарной опасности – ДН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Диаметр резервуара – 15180 мм. Высота резервуара – 11920 мм. 
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Резервуары установлены на сборные ж.б. плиты, выполненные из бетона В30 

F1300 W8, армированные отдельными стержнями из арматуры диаметром 20мм по ГОСТ 

34028-2016. Плиты опираются на стальные балки из двутавров 25Ш1 (С345-5) по свай-

ному основанию. Сваи выполнены из труб диаметром 325х8 (345-8-09Г2С). Согласно ре-

зультатам расчета (см. 60416-1.7.1, 1.7.2-КР.Р1) коэффициент использования опорных 

балок из двутавров 25Ш1 по первой группе предельных состояний составляет 0,477, по 

второй группе – 0,05. Основание резервуаров приподнято над уровнем земли для созда-

ния проветриваемого подполья. 

По периметру фундамента резервуара предусмотрена металлические площадки 

обслуживания с ограждением высотой 1250мм. Для подъема на площадку выполняются 

стальные лестницы со ступенями из просечно-вытяжной стали. 

Непосредственно под днищем резервуара выполянется гидрофобный слой для за-

щиты днища от коррозии (смесь супесчаного грунта и битума). 

В подполье под резервуарами предусмотрено покрытие из тротуарных плит с укло-

ном в сторону наружных отмосток. 

Емкость дренажная для уловленных нефтепродуктов V=25 м3 (поз. 1.4) 

Категория наружной установки по пожарной опасности – АН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Емкость дренажная - горизонтальная надземная емкость устанавливается на ме-

таллические опоры из прокатных профилей по свайному основанию.  

Для обслуживания емкости предусмотрена площадка обслуживания, поставляе-

мая комплектно с емкостью. 

Вокруг емкости предусматривается монолитная ж.б. плита с отбортовкой. Для от-

вода производственно-дождевых стоков предусмотрен монолитный ж.б. приямок, пере-

крытый металлическим щитом из просечно-вытяжной стали. 

Опоры технологических трубопроводов выполнены из металлических прокатных 

профилей. Опоры привариваются к закладным деталям монолитной ж.б. плиты. 

Емкость дренажная для производственно-дождевых сточных вод V=50м³ (поз. 1.5) 

Категория наружной установки по пожарной опасности – АН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Емкостные заглубленные сооружения заводской поставки. Емкости устанавлива-

ются на седловидные опоры, закрепленные к металлическим ростверкам по металличе-

ским сваям. Для уменьшения тепловыделений предусматривается утепление днищ кот-

лованов из пенополистирольных плит «Пеноплекс-45» толщиной 100мм. 
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После монтажа емкостей котлованы засыпаются непучинистым грунтом с послой-

ным уплотнением и последующим устройством бетонных отмосток вокруг горловин. 

Канализационная насосная станция бытовых сточных вод (поз.1.9.1). 

Категория наружной установки по пожарной опасности – ДН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Канализационная насосная станция - заглубленное оборудование заводской по-

ставки. Канализационная насосная станция устанавливается на металлический ростверк 

по металлическим сваям. Ростверк представляет собой рамную конструкцию, выполнен-

ную из стальных горячекатаных двутавров и спаренных швеллеров, между которыми 

устанавливаются фундаментные болты по ГОСТ 24379.1-2012 для закрепления насос-

ной станции.  

Для уменьшения тепловыделений предусматривается утепление днища котлована 

из пенополистирольных плит «Пеноплекс-45» толщиной 100мм. 

После монтажа насосной станции котлован засыпается непучинистым грунтом с по-

слойным уплотнением и последующим устройством бетонной отмостки. 

Площадка дегазаторов (поз. 1.10) 

Категория наружной установки по пожарной опасности – АН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Дегазаторы - горизонтальные надземные емкости заводской поставки, устанавли-

ваются на металлические опоры, выполненные из стальных горячекатанных двутавров и 

швеллеров по свайному основанию из металлических труб. 

Для обслуживания дегазаторов предусмотрены площадки обслуживания, постав-

ляемая комплектно с оборудованием. 

В соответствии с п. 6.2.13 СП 4.13130.2013 вокруг дегазаторов предусматривается 

монолитная ж.б. плита с отбортовкой. Для отвода производственно-дождевых стоков 

предусмотрен монолитный ж.б. приямок, перекрытый металлическим щитом из про-

сечно-вытяжной стали. 

Согласно п.8.6.4 СП 1.13130.2020 у лестниц с площадок обслуживания, располо-

женных на дегазаторах, предусмотрены огнезащитные экраны, выполненные из горяче-

катанных уголков 75х75х6 (С345-5), зашитых хризотилцементными плоскими листами. 

Выход с лестниц и огнезащитные экрана предусмотрены на прилегающую территорию, 

за пределами зоны возможного скопления проливов. 
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Опоры технологических трубопроводов выполнены из металлических прокатных 

профилей. Опоры под трубопроводы диаметром свыше DN100 устанавливаются на свай-

ном основании, опоры под трубопроводы диаметром ниже DN100 привариваются к за-

кладным деталям монолитной ж.б. плиты. 

Площадка временного хранения обезвоженного осадка (поз. 1.11) 

Категория наружной установки по пожарной опасности – ДН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0 

Площадка временного хранения обезвоженного осадка - монолитная ж.б. плита с 

отбортовкой высотой 0,15м. Для отвода дождевых стоков предусмотрен монолитный ж.б. 

приямок, перекрытый металлическим щитом из просечно-вытяжной стали. 

Установка нейтрализации промстоков (поз.12) 

Категория наружной установки по пожарной опасности - ГН. 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 

Установка нейтрализации промстоков - горизонтальная факельная установка завод-

ской поставки. Фундамент установки - металлический ростверк на свайном основании.  

Вокруг установки выполняется обвалование высотой от 2,0м до 3,5м.  Покрытие фа-

кельного амбара предусмотрено из огнеупорной глины толщиной 300мм. После обжига 

продуктами горения в случае образования трещин в следствии усадки глины, предусмат-

ривается дополнительное заполнение трещин глиной в покрытии амбара. 

Через обвалование предусмотрена переходная площадка из металлических прокат-

ных профилей. 

Технологическое помещение при резервуарах поз.1.9) 

Класс функциональной пожарной опасности – Ф5.1; 

Степень огнестойкости –III; 

Категория здания по взрывопожарной и пожарной опасности – Д. 

Класс конструктивной пожарной опасности – С0; 

Класс пожарной опасности строительных конструкций — К0. 

Размеры в осях 12х6м. Высота до низа покрытия – 2,48м. 

Здание в блочном исполнении полной заводской поставки. Выполняются заводом-

изготовителем на основании технических требований, составленных институтом – про-

ектировщиком. 

Каркас здания блочного исполнения представляет собой раму из гнутых стальных 

профилей, устанавливаемый на раму основания. Жесткость каркаса обеспечивается уз-

лами стыковки и системой связей.  
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Основанием блок-контейнера является металлическая сварная рама с попереч-

ными балками из гнутых или прокатных профилей, обшитая сверху и снизу металличе-

ским листом. Внутренняя часть рамы заполнена минераловатными плитами.  

Стеновое и кровельное ограждение отапливаемого блок-контейнера предусматри-

вается из сэндвич-панелей. Здание устанавливаются на раму из металлических прокат-

ных профилей по свайному основанию. 

Необходимая прочность, устойчивость и пространственная неизменяемость блоч-

ного здания заводской готовности обеспечена за счет жесткости несущего рамно-связе-

вого каркаса, жесткости узлов сопряжения элементов каркаса, системой вертикальных и 

горизонтальных связей и распорок. 

Уровень чистого пола блок-контейнера поднят над землей для создания проветри-

ваемого пространства. Для входа в здания выполнены металлические площадки входа, 

поставляемые комплектно с блочно-модульным зданием.  

В пространстве под блок-боксом предусмотрено монолитное железобетонное по-

крытие с уклоном в сторону наружных отмосток. Для защиты от проникновения по пери-

метру предусматривается сетчатое ограждение с устройством не менее двух люков-ла-

зов. 

Согласно п. 6.1.42 СП 4.13130.2013 административные и бытовые помещения раз-

мещаются во вставке производственного здания категории Д. Согласно п. 6.1.43 СП 

4.13130.2013 вставка отделяется от производственного помещения категории Д в здании 

III степени огнестойкости класса С0 противопожарной перегородкой 1-го типа с пределом 

огнестойкости EI 45 без проемов. 

КТП-СКИН (поз. 1.13 по ГП). 

Класс функциональной пожарной опасности - Ф5.1; 

Степень огнестойкости здания - IV; 

Класс конструктивной пожарной опасности - С0; 

Категория здания по взрывопожарной и пожарной опасности - В. 

Здание в блочно-модульном исполнении полной заводской готовности габаритами 

в плане 9,6х5,6м, высота до низа покрытия – 2,4м. 

Здание поставляются на строительную площадку в виде отдельных блок-модулей, 

которые собираются на площадке. Каркас блок-модуля рассчитан на нагрузки, возника-

ющие в процессе эксплуатации, а также на нагрузки, возникающие в процессе погрузо-

разгрузочных работ. 



 

 

 

      

60416-ПБ 

Лист 

      
40 

Изм. Кол.уч. Лист № док Подп. Дата 

 

43 

 
Каркас блок-модуля представляет собой раму из гнутых стальных профилей замкну-

того сечения, устанавливаемый на раму основания. Жесткость каркаса обеспечивается 

узлами стыковки и распорками. 

Рама основания выполнена из стальных горячекатаных профилей, обшитая сверху 

и снизу металлическим листом. Внутренняя часть рамы заполнена минераловатными 

плитами по ГОСТ 9573-2012. 

Стеновое и кровельное ограждение предусматривается из трехслойных панелей 

типа «Сэндвич» со стальными обшивками и теплоизолирующим материалом из негорю-

чих минераловатных плит. Толщина утеплителя стен – 150мм, покрытия – 200мм. 

Кровля здания двускатная, уклон кровли 8 градусов, с неорганизованным водосто-

ком. 

Здание устанавливается на раму из металлических прокатных двутавров 20Ш1 

(С345-5) на свайном основании. Сваи выполнены из труб 219х8мм (345-8-09Г2С). Со-

гласно расчета (см. 60416-1.13-КР.Р1) коэффициент использования рамы, выполненной 

из двутавров 20Ш1 по первой группе предельных состояний составляет 0,406, по второй 

группе – 0,09.  

Уровень чистого пола здания приподнят над землей для создания проветриваемого 

и кабельного подполья. Для входа в здание выполнены металлические площадки входа, 

поставляемые комплектно с блочно-модульными зданиями. 

Для защиты от проникновения в кабельное подполье по периметру КТП предусмат-

ривается сетчатое ограждение. 

В подполье предусмотрено покрытие из тротуарных плит с уклоном в сторону 

наружных отмосток. 

Внутриплощадочные сети. 

Для прокладки внутриплощадочных трубопроводов по эстакадам предусмотрены 

опоры преимущественно в виде стальных «П»-образных рам и отдельно стоящих «Т»-

образных опор. Опоры состоят из траверс, выполненных из спаренных стальных горяче-

катаных швеллеров и стоек, выполненных из стальных гнутых замкнутых профилей квад-

ратного сечения, установленных на фундаменты. Шаг опор предусмотрен преимуще-

ственно 5,0-6,0м. Фундаменты – сваи из стальных труб диаметром. Для опирания трубо-

проводов малого диаметра между опорами предусмотрены перекидные балки из сталь-

ных горячекатаных двутавров. 

Прокладка кабельных сетей осуществлена по эстакадам, как отдельно, так и сов-

местно с трубопроводами. 
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Конструкции отдельно стоящих опор под трубопроводы с легковоспламеняющимися 

и горючими веществами и жидкостями и газами выполнены из материалов группы НГ по 

горючести (п.6.5.49 СП 4.13130.2013). 

Согласно п. 6.5.56 СП 4.13130.2013 для обеспечения предела огнестойкости R45 

несущие конструкции кабельных эстакад и комбинированных эстакад подлежат огнеза-

щите. Огнезащита металлоконструкций выполняется атмосферостойким огнезащитным 

составом на модифицированной каучуковой основе с высоким содержанием окисленного 

терморасширяющегося графита СБЭ-111 «Унипол» марки ОТ. В качестве грунтовочного 

слоя под огнезащитный состав и финишного покрытия после огнезащитного состава 

нанести силикон-акриловую эмаль СБЭ-111 «УНИПОЛ» марки АМ толщ. по 80мкм. 

Опоры ВЛ. 

Опоры ВЛ запроектированы стальные решетчатого типа, заводского изготовления. 

Конструкции опор запроектированы заводом-изготовителем с учетом климатических 

условий района строительства (см. Приложение А). Опоры устанавливаются на сваи из 

стальных труб диаметром 530х10 и 730х10 (345-8-09Г2С). 

Все принятые проектные решения по системам обеспечения пожарной безопасно-

сти объектов проектирования соответствуют требованиям пожарной безопасности п. 1 

ч. 3 ст. 4, ст. 6 Федерального закона от 22.07.2008 № 123-ФЗ и требованиям документов 

в области стандартизации, в результате применения которых на добровольной основе 

обеспечивается соблюдение требований Федерального закона от 22 июля 2008 г. N 123-

ФЗ "Технический регламент о требованиях пожарной безопасности", утвержденным При-

казом от 13 февраля 2023 года N 318 Федерального агентства по техническому регули-

рованию и метрологии. 
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7.Описание и обоснование проектных решений по обеспечению 

безопасности людей при возникновении пожара 

Технические решения по безопасности людей. Комплекс организационных меро-

приятий объекта и конструктивные, объемно-планировочные и инженерно-технические 

решения, противопожарные разрывы между зданиями, сооружениями и наружными уста-

новками приняты так, чтобы ограничить и препятствовать дальнейшему распростране-

нию опасных факторов пожара. Конструктивные, объемно-планировочные и инженерно-

технические решения зданий, сооружений и строений обеспечивают в случае пожара 

эвакуацию людей в безопасную зону до нанесения вреда их жизни и здоровью вслед-

ствие воздействия опасных факторов пожара (ч. 1 статьи 53 Федерального закона № 123-

ФЗ). 

Безопасность людей достигается организационными и техническими мерами 

(автоматизацией производственного процесса), позволяющими находиться людям вне 

зоны возможного поражения опасных факторов пожара. 

Пределы огнестойкости несущих и ограждающих конструкций зданий и сооружений 

соответствуют установленной степени огнестойкости зданий по табл.21 №123-ФЗ. 

Автоматическая система контроля, управления, сигнализации на проектируемом 

объекте, предназначена для управления производственным процессом, а также для 

предупреждения аварийных ситуаций. Улучшается возможность по предотвращению 

аварийных ситуаций, пожаров и меньшему нахождению людей в зоне возможного 

поражения опасных факторов. 

Территория размещения объектов обеспечивает беспрепятственное движение лю-

дей при эвакуации с объекта. Конструктивное исполнение строительных элементов зда-

ний, сооружений, строений не является причиной скрытого распространения горения. 

Технические характеристики предусмотренных проектной документацией переносных ог-

нетушителей должны обеспечивать безопасность человека при тушении пожара. 

Эвакуационные пути. Объемно-планировочные решения и конструктивное испол-

нение эвакуационных путей, обеспечивает безопасную эвакуацию людей при пожаре (ч. 

1 статьи 53 Федерального закона № 123-ФЗ). 

В соответствии с требованиями статьи 17 Федерального закона от 30.12.2009 N 384-

ФЗ и статьи 89 Федерального закона от 22.07.08 N 123-ФЗ расположение, габариты и 

протяженность путей эвакуации людей при возникновении пожара не превышают макси-

мальных значений, установленных п. 8.2.7 СП 1.13130.2020. 

Одноэтажные блочные здания оборудованы эвакуационными выходами: непосред-

ственно наружу или через коридор (п.3а, 3б ст. 89 №123-ФЗ). Эвакуационные пути и вы-

ходы из зданий обеспечивают безопасную эвакуацию людей.  
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Проектом предусмотрена высота горизонтальных участков путей эвакуации в свету 

не менее 2 м, ширина - не менее 1м (п. 4.3.2, 4.3.3 СП 1.13130.2020). Расстояние от 

наиболее удаленного рабочего места до ближайшего эвакуационного выхода наружу не 

более 9,5м и не превышает значений, установленных п. 8.2.7 СП 1.13130.2020. Эвакуа-

ционные выходы снабжены световыми указателями, достаточно освещены и незагра-

маждены оборудованием и другими предметами, препятствующими свободному проходу 

людей. В проемах эвакуационных выходов не установлены раздвижные и подъемно-

опускные двери, вращающиеся двери, турникеты и другие предметы, препятствующие 

свободному проходу людей (ч.7 ст 89 ФЗ №123). 

Все эвакуационные выходы из зданий и сооружений соответствуют требованиям 

статьи 89 N 123-ФЗ. Высота эвакуационных выходов для всех проектируемых зданий в 

свету составляет не менее 1,9 м, ширина не менее 0,8 м, и соответствуют требованиям 

п. 4.2.18, 4.2.19 СП 1.13130.2020.  

В соответствии с требованиями п.4.2.22 СП 1.13130.2020 все двери эвакуационных 

выходов проектируемых зданий открываются по направлению выхода из них. 

Оповещение людей о пожаре, управление эвакуацией людей и обеспечение их без-

опасной эвакуации при пожаре в здании осуществляются подачей световых и звуковых 

сигналов во все помещения с постоянным или временным пребыванием людей. 

Пожарные оповещатели, устанавливаемые на объекте, обеспечивают однозначное 

информирование людей о пожаре в течение времени эвакуации, а также выдачу допол-

нительной информации, отсутствие которой может привести к снижению уровня безопас-

ности людей (ч. 3 статьи 84 №123 ФЗ). 

Показатели пожарной опасности материалов отделки на путях эвакуации не превы-

шают требуемых табл. 28 Федерального закона от 22.07.08 № 123-ФЗ. 

В соответствии с п.8.6.1 СП 1.13130.2020 площадка дегазаторов поз. 1.10 имеет 

площадку обслуживания, прикрепляемую к технологическому оборудованию с двумя от-

крытыми лестницами для выхода.  

Согласно п. 8.6.2 СП 1.13130.2020 открытые лестницы с площадки обслуживания, 

расположены по двум противоположным сторонам дегазаторов. Лестницы выполнены из 

негорючих материалов (металлопрокатных профилей) с уклоном 1:1. В соответствии с 

п.8.6.4 СП 1.13130.2020 лестницы являются эвакуационными, так как предполагается 

присутствие персонала чаще одного раза в смену. Открытые лестницы со стороны тех-

нологического оборудования оборудованы огнезащитным экраном из хризотилцемент-

ных листов с пределом огнестойкости не менее E 15, выступающим не менее чем на 1 м 

в каждую сторону за грань лестницы. Выходы на лестницы за пределами экранов. 
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В соответствии п.1035 Приказа Ростехнадзора от 15.12.2020 № 534 «Правила без-

опасности в нефтяной и газовой промышленности». маршевые лестницы резервуаров с 

уклоном не более 50°, ширина лестниц принята 1м. Расстояние между ступенями по вы-

соте не более 25 см. Ступени имеют уклон внутрь 2°-5°. 

Ступени оборудованы боковой бортовой обшивкой высотой не менее 15 см, исклю-

чающую возможность проскальзывания ног человека. Лестницы оборудованы перилами 

высотой 1 м. Верхняя площадка лестницы должна находиться на одном уровне с верхним 

уголком или швеллером резервуара. 

В соответствии п.8.6.8 СП 1.13130.2020 стационарные лестницы, площадки и пере-

ходы, предусматриваемые для обслуживания оборудования на наружных установках, 

должны иметь ширину не менее 0,7 м и ограждение по всему периметру высотой не ме-

нее 1 м. 
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8.  Перечень мероприятий по обеспечению безопасности подразделений 

пожарной охраны при ликвидации пожара 

В соответствии с подпунктом «в» части 6 статьи 15 Федерального закона от 

30.12.2009 г. № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений», 

проектной документацией представлены следующие принимаемые меры по обеспече-

нию возможности проезда и подъезда пожарной техники, безопасности доступа личного 

состава подразделений пожарной охраны и подачи средств пожаротушения к очагу по-

жара. 

В соответствии с ч. 1ст. 90 ФЗ от 22.07.2008 г. № 123-ФЗ для противопожарного 

обслуживания проектируемых объектов в дополнение к существующей сети, предусмат-

ривается устройство подъездов твердым покрытием  

В соответствии с п.8.2.1 СП 4.13130.2013 к зданиям и сооружениям на проектиру-

емой территории по всей их длине обеспечен подъезд мобильных средств пожаротуше-

ния с одной стороны при ширине здания или сооружения не более 18 м. 

В соответствии с п.8.2.3 СП 4.13130.2013 внутри ограждения площадки предусмот-

рены сквозные (кольцевые) проезды, а также тупиковый проезд. Ширина проезжей части 

принята 4,5 м, ширина обочин – 1,00 м шириной 4,5 м.  

Покрытие проездов предусмотрено из железобетонных плит ПДН-АV на основании 

из нетканого синтетического материала по уплотненному песчаному основанию. Обо-

чины на всю ширину укрепляются щебнем фракции 20-40 мм толщиной 0,14 м  

Для разворота пожарной техники в конце тупикового проезда предусмотрена раз-

воротная площадка размером 15 х 15 м. 

В соответствии с п.6.1.31 СП 231.1311500.2015 обеспечена возможность проезда 

пожарных автомобилей на расстоянии от внутреннего края проездов до стен зданий со-

оружений –не менее 2 м. 

В соответствии с п.8.2.6 СП 4.13130.2013 расстояние от края проезжей части или 

спланированной поверхности, обеспечивающей проезд пожарных автомобилей, до стен 

зданий или сооружений составляет не более 25 м (при высоте для зданий, сооружений 

не более 12 м). 

В соответствии с ч. 3 ст. 90 ФЗ от 22.07.2008 г. № 123-ФЗ обеспечено наружное 

пожаротушение проектируемых зданий и сооружений от кольцевых сетей производ-

ственно-противопожарного водоснабжения. 

Для обеспечения наружного пожаротушения на кольцевых сетях производственно-

противопожарного водоснабжения предусматривается установка двух блоков пожарных 

гидрантов ПГ1.1, ПГ1.2 с электрообогревом. блоки пожарных гидрантов укомплектованы 

стволами и рукавами из расчета 40 м на один патрубок и хранятся в укрытии. 
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Безопасность подразделений пожарной охраны, при выполнении ими работ, как по 

тушению возможных пожаров, так и при проведении аварийно-спасательных мероприя-

тий, выполняется соблюдением на объекте требований, изложенных в ст. 90 Федераль-

ного закона №123-ФЗ от 22.08.2008г., а также в «Правилах охраны труда в подразделе-

ниях пожарной охраны», утвержденным приказом Минтруда России от 11.12.2020 № 

881н. 

Все действия пожарных подразделений при тушении пожара в соответствии с бое-

вым уставом подразделений пожарной охраны, определяющим порядок организации ту-

шения пожаров и проведения аварийно-спасательных работ, утвержденным приказом 

МЧС России от 16 октября 2017 г. № 444  

При поступлении сообщения о пожаре диспетчер принимает решение о направле-

нии к месту пожара сил и средств, предусмотренных расписанием выезда сил и средств 

подразделений пожарной охраны. 

Выезд и следование к месту пожара в возможно короткие сроки обеспечиваются 

своевременным сбором и выездом личного состава караула. 

Боевые действия по тушению пожаров включают следующие этапы: 

а) боевые действия по тушению пожаров, проводимые до прибытия к месту пожара: 

прием и обработка сообщения о пожаре;  

выезд и следование к месту пожара; 

б) боевые действия по тушению пожаров, проводимые на месте пожара:  

прибытие к месту пожара; 

управление силами и средствами на месте пожара; 

разведка пожара; 

спасение людей; 

боевое развертывание сил и средств; 

ликвидация горения; 

проведение работ, связанных с тушением пожара, и других специальных работ. 
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9. Сведения о категории зданий, сооружений, помещений, оборудования и 
наружных установок по признаку взрывопожарной и пожарной опасности 
Сведения о категории зданий, сооружений, помещений и наружных установок по 

признаку взрывопожарной и пожарной опасности приведены в таблице 9.1. 

Таблица 9.1 – Категории взрывопожароопасности зданий и сооружений  

№ поз.  
на 

плане 

Наименование 

Категория взры-
воопасной 

смеси 
и температур-

ный класс ГОСТ 
31610.20-1-2020 

Класс зоны 
по ПУЭ 
(глава 5 

№ 123-ФЗ) 

Категория со-
оружения по 

пожарной опас-
ности по 

СП12.13130. 
2009 

классы 
функц.  

пожарной 
опасности  
по №123-

ФЗ 

  1 этап    

1.1 

Установка очистки пластовой 
воды с блоком обезвоживания 

осадка и теплообменным обору-
дованием 

IIАТ3 В-Iа (2) А Ф5.1 

1.2 Аппарат воздушного охлаждения - - ДН - 

1.3.1, 
1.3.2 

Резервуар для приема и усредне-
ния пластовой воды V=700 м3, 

IIАТ3 В-Iг (2) АН − 

1.4 
Емкость дренажная для уловлен-

ных нефтепродуктов V=25 м3, 
IIАТ3 В-Iг (2) АН − 

1.5 

Емкость дренажная для произ-
водственно-дождевых сточных 

вод V=50 м3, 

IIАТ3 В-Iг (2) АН − 

1.6 
Насосная станция для закачки 

очищенных сточных вод в пласт 
- П-IIа В (В3) Ф5.1 

1.7.1, 
1.7.2 

Резервуар очищенной пластовой 
воды V=2000 м3, 

- - ДН - 

1.8 КТП - П-IIа В (В3) Ф5.1 

1.9 
Технологическое помещение при 
резервуарах с блоком обогрева 

персонала 

- - Д Ф5.1 

1.9.1 
Канализационная насосная стан-

ция бытовых сточных вод 
- - ДН − 

1.10 Площадка дегазаторов IIАТ1 В-Iг (2) АН − 

1.11 
Площадка временного хранения 

обезвоженного осадка 
- - ДН - 

1.12.1-
1.12.3 

Скважина поглощающая 
- - ДН - 

1.12Н Наблюдательная скважина - - ДН - 

12 
Установка нейтрализации 

промстоков 
IIАТ1 В-Iг (2) ГН - 

  2 этап    

2.1 

Установка очистки пластовой 
воды с блоком обезвоживания 

осадка и теплообменным обору-
дованием 

IIАТ3 В-Iа (2) А Ф5.1 

2.2 Аппарат воздушного охлаждения - - ДН - 

2.3 
Насосная станция для зачистки 

очищенных сточных вод в пласт 
- П-IIа В (В3) Ф5.1 

2.4.1, 
2.4.2 

Скважина поглощающая 
- - ДН - 

  3 этап    

3.1 Скважина поглощающая - - ДН - 

Примечание: Знак « - » означает не нормируется. Категория в скобках для помещения.  
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Таблица 9.2 Категории помещений по взрывопожарной- и пожарной опасности 

№ 
поз. 

Наименование 
Класс зоны по 

ПУЭ 
(№ 123-ФЗ) 

Категория поме-
щения по пожар-

ной опасности  
по СП12.13130. 

2009 

Площадь поме-
щения м2. 

классы функц. 
пожарной 

опасности по 
N123-ФЗ 

 Установка очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплообменным  
оборудованием поз. 1.1, 2.1 

 Отм. 0,000 

1 Помещение реагентного  
хозяйства 

- Д 
64,44 

Ф5.1 

2 Производственное 
помещение 

В-Iа (2) А 193 
Ф5.1 

2.1 Тамбур - - 2,34 - 

5 Модуль обработки остатка П-IIа В3 61,78 Ф5.1 

5 Тамбур - - 2,34 - 

 Отм. +3,000 

3 Венткамера П-IIа В4 13,37 Ф5.1 

3.1 АТП - Д 9,95 Ф5.1 

4 Электрощитовая П-IIа В4 14,33 Ф5.1 

4.1 Помещение КИПиА П-IIа В3 7,96 Ф5.1 

2 Производственное 
помещение 

В-Iа (2) А 213,8 
Ф5.1 

5 Модуль обработки остатка П-IIа В3 64,44 Ф5.1 

 Насосная станция для закачки очищенных сточных вод в пласт поз. 1.6, 2.3 
1 Помещение насосной П-IIа В3 54,6 Ф5.1 
2 Тепловой пункт - Д 6,47 Ф5.1 
3 Помещение КИПиА П-IIа В3 8,81 Ф5.1 
4 Электрощитовая П-IIа В3 15,00 Ф5.1 
 КТП поз. 1.8  

1 Отсек силового  
трансформатора Т1 

П-IIа В1 9,35 Ф5.1 

2 Отсек силового  
трансформатора Т1 

П-IIа В1 9,35 Ф5.1 

3 Помещение РУ-10кВ П-IIа В3 9,04 Ф5.1 
4 Помещение РУ-0,4кВ П-IIа В3 28,81 Ф5.1 
5 Отсек НКУ П-IIа В3 33,28 Ф5.1 
 Технологическое помещение при резервуарах поз. 1.9 

1 Технологическое помещение - Д 18 Ф5.1 
2 Комната приема пищи - - 11,4 Ф3.6 
3 Помещение для отдыха и 

обогрева 
- - 11,02 Ф3.6 

4 Тамбур - - 3,00 - 
5 Коридор - - 4,00 - 
6 Санузел - - 4,4 Ф3.6 
7 Кабинет ИТР - - 17,4 Ф4.3 
 КТП СКИН поз.1.13 

1 Отсек РУ-10кВ №1 П-IIа В3 7.08 Ф5.1 
2 Отсек силового  

трансформатора №1 
П-I В1 5,28 Ф5.1 

3 Отсек РУ-10кВ №1 П-IIа В3 11,33 Ф5.1 
4 Отсек РУ-10кВ №2 П-IIа В3 7,08 Ф5.1 
5 Отсек силового  

трансформатора №2 
П-I В1 5,28 Ф5.1 

6 Отсек РУ-0,4кВ №2 П-IIа В3 11,33 Ф5.1 
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Максимальные концентрации загрязнений очищенной пластовой воды представ-

лены в таблице 9.3 

Таблица 9.3 – Концентрация загрязнений очищенной пластовой воды. 

Наименование загрязнений 
Ед. 

изм. 

Концентрация загрязняющих веществ 

 
Допускаемых к закачке в пласт 

(СТО Газпром 2-1.19-049-2006)  

Водородный показатель, рН  5,7…6,1 не менее 7…8 

Нефтепродукты мг/л 0,25 150 

Взвешенные вещества мг/л 1000 300 

ХПК мг/л 75,0 - 

Солесодержание мг/л – Не нормируется 

Метанол мг/л 50000 40000 

Железо общее мг/л – 3,0 

Как видно из таблицы на наружных установках поглощающих скважинах поз. 1.12.1-

1.12.3, 3.1 отсутствуют вещества и/или материалы, способные образовывать газо-, паро, 

пылевоздушные взрывоопасные смеси. Категория сооружения по пожарной опасности 

по СП 12.13130.2009 – ДН. 
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10. Перечень зданий, сооружений, помещений и оборудования, подлежащих 
защите автоматическими установками пожаротушения и оборудованию ав-

томатической пожарной сигнализацией 

Перечень зданий, помещений и оборудования, подлежащих защите автоматиче-

скими установками пожаротушения и автоматической пожарной сигнализацией приведен 

в таблице 10.1. 

Таблица 10.1 - Перечень зданий, помещений, подлежащих защите автоматическими 
установками пожаротушения и автоматической пожарной сигнализацией. 

№ 
поз. 

Наименование 

Категория по-
мещения  

по СП12.13130. 
2009 

классы функц. 
пожарной 

опасности по 
N123-ФЗ 

АУП 

 

СПС 

 Установка очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплообменным  
оборудованием поз. 1.1, 2.1 

1 Помещение реагентного  
хозяйства 

Д Ф5.1 - - 

2 Производственное помещение А Ф5.1 - + 

2.1 Тамбур - - - - 

5 Модуль обработки остатка В3 Ф5.1 - + 

5.1 Тамбур - - - - 

3 Венткамера В4 Ф5.1 - - 

3.1 АТП Д Ф5.1 - - 

4 Электрощитовая В4 Ф5.1 - + 

4.1 Помещение КИПиА В3 Ф5.1 - + 

2 Производственное помещение 
(2 уровень) 

А 
Ф5.1 - + 

5 Модуль обработки остатка  
(2 уровень) 

В3 Ф5.1 - + 

 Насосная станция для закачки очищенных сточных вод в пласт поз. 1.6, 2.3 

1 Помещение насосной В3 Ф5.1 - + 
2 Тепловой пункт Д Ф5.1 - - 
3 Помещение КИПиА В3 Ф5.1 - + 
4 Электрощитовая В3 Ф5.1 - + 
 КТП поз. 1.8- 

1 Отсек силового  
трансформатора Т1 

В1 Ф5.1 - + 

2 Отсек силового  
трансформатора Т1 

В1 Ф5.1 - + 

3 Помещение РУ-10кВ В3 Ф5.1 - + 
4 Помещение РУ-0,4кВ В3 Ф5.1 - + 
5 Отсек НКУ В3 Ф5.1 - + 
 Технологическое помещение при резервуарах поз. 1.9 

1 Технологическое помещение Д Ф5.1 - - 
2 Комната приема пищи - Ф3.6 - + 
3 Помещение для отдыха и обо-

грева 
- Ф3.6 - + 

-4 Тамбур - - - - 
5 Коридор - - - + 
6 Санузел - Ф3.6 - - 
7 Кабинет ИТР - Ф4.3 - + 
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 КТП СКИН поз.1.13 

1 Отсек РУ-10кВ №1 В3 Ф5.1 - + 
2 Отсек силового  

трансформатора №1 
В1 Ф5.1 - + 

3 Отсек РУ-10кВ №1 В3 Ф5.1 - + 
4 Отсек РУ-10кВ №2 В3 Ф5.1 - + 
5 Отсек силового  

трансформатора №2 
В1 Ф5.1 - + 

6 Отсек РУ-0,4кВ №2 В3 Ф5.1 - + 
Примечание таблицы: Знак + означает, что помещение оборудуется АУПТ или АУПС. 
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11. Описание и обоснование противопожарной защиты (автоматических 

установок пожаротушения, пожарной сигнализации, оповещения и управления 
эвакуацией людей при пожаре, внутреннего противопожарного водопровода, 

противодымной защиты) 

11.1.Описание и обоснование автоматических установок пожаротушения 

Автоматическое пожаротушение для проектируемых зданий и сооружений не преду-

сматривается согласно СП 486.1311500.2020. Пожаротушение осуществляется первич-

ными средствами пожаротушения и передвижной пожарной техникой. 

11.2. Описание и обоснование автоматических установок пожарной сигнализации 

Система автоматической пожарной сигнализации на проектируемом объекте преду-

смотрена в соответствии с требованиями следующих нормативных документов: Феде-

ральный закон от 30.12.2009 г. № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий 

и сооружений» (ст.6, п.3, ст.17); ст. 83, 84 Федерального закона от 22.07.2008 г. № 123-

ФЗ; сводом правил СП 484.1311500.2020; СП 3.13130.2009. 

Помещения категории А менее 300м2 оборудованы АУПС на основании требований, 

установленных п 7.2 таблицы 3 СП 486.1311500.2020. 

В соответствии с п.10.2 таблицы 3 СП 486.1311500.2020, все помещения категории 

В3 (площадью менее 1000 м2) зданий подлежат защите пожарной сигнализацией СПС. 

Помещения кабинетов, коридоры, комнаты приема пищи, отдыха оборудуются СПС 

на основании п. 48 таблицы 3 СП 486.1311500.2020. 

На основании п. 7.2.9 СП 231.1311500.2015 на наружных установках категории АН 

устанавливаются ручные пожарные извещатели (ИПР). 

На УКПГ имеется существующая система пожарной сигнализации, которая пред-

ставляет собой микропроцессорный программно-технический комплекс, предназначен-

ный для сбора, обработки, передачи, отображения и регистрации извещений о загорании 

на объектах, контроля состояния линий связи и извещателей, управления отключением 

вентиляции, технологического и электрооборудования, и контроля системы оповещения 

о пожаре. 

Существующая система пожарной сигнализации УКПГ имеет распределенную 

структуру с центральным АРМ СПС, КЗ и ПТ и локальными подсистемами в зданиях и 

сооружениях в виде шкафов сигнализации с необходимым набором оборудования и бло-

кировкой двери. 

В дополнении к существующей СПС УКПГ проектом предусмотрено оснащение ав-

томатической пожарной сигнализацией проектируемых зданий согласно требований п. 

7.2.2 СП 231.1311500.2015, СП 484.1311500.2020. 
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Емкости существующих контроллеров СПС достаточно для подключения дополни-

тельно проектируемого оборудования СПС. 

В проекте применены здания блочно-комплектной поставки. Система пожарной сиг-

нализации в них выполнена заводом изготовителем, с выводом на клеммные коробки, 

установленные внутри. 

В соответствии с ч.4 ст. 84 Федерального закона от 22.07.2008 г. № 123-ФЗ, п. 7.2.1 

СП 231.1311500.2015 система пожарной сигнализации предназначена для автоматиче-

ского обнаружения пожара, подачи управляющих сигналов на технические средства опо-

вещения о пожаре и управления эвакуацией людей и инженерным технологическим обо-

рудованием. 

В соответствии с п. 6.1.1 СП 484.1311500.2020 СПС обеспечивает: 

−своевременное обнаружение пожара; 

−достоверное обнаружение пожара; 

−сбор, обработка и представление информации дежурному персоналу; 

−взаимодействие с другими (при их наличии) системами противопожарной защиты 

(формирование необходимых инициирующих сигналов управления), АСУ ТП, ПАЗ и ин-

женерными системами объекта. 

Своевременность обнаружения обеспечивается выбором и размещением ИП в со-

ответствии с требованиями СП 484.1311500.2020. 

 Достоверность обнаружения достигается комплексом следующих мероприятий: 

-выбором типов пожарных извещателей; 

-выбором алгоритма принятия решения о пожаре; 

-защитой от ложных срабатываний. 

В соответствии с п.7, 8 ст. 83 от 22.07.08 ФЗ №123 для организации шлейфов по-

жарной сигнализации и обеспечения сбора информации о состоянии и исправности 

шлейфов пожарной сигнализации, подачи сигналов от извещателей, предусматривается 

применение существующего прибора приёмно-контрольного (ППКП).  

Согласно п.24.8.1 задания на проектирование проектируемая система АСПС, КЗ и 

ПТ использует в качестве приемно-контрольного прибора пожарной сигнализации суще-

ствующее оборудование на базе контроллера Дельта В, расположенного в существую-

щем здании установки очистки бытовых сточных вод поз. 182. 

В качестве приемно-контрольного прибора пожарной сигнализации используется 

существующий контроллер АСПС КЗ и ПТ, расположенный в существующем здании уста-

новки очистки бытовых сточных вод поз. 182. 
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В соответствии с. ч.4,5 статьи 83 Федерального закона № 123-ФЗ система автома-

тической пожарной сигнализации предназначена для раннего обнаружения и определе-

ния адреса очага пожара, управления инженерными системами и раздельной выдачи 

сигналов «Пожар» и «Неисправность» дежурному персоналу в помещение с круглосуточ-

ным дежурством. 

В соответствии с требованиями п. п. 6.1.4, п.7.1.2 СП 484.1311500.2020 при возник-

новении пожара контроллер АСПС КЗ и ПТ формирует сигналы «ПОЖАР» или «НЕИС-

ПРАВНОСТЬ» и выдает их на АРМ АСПС, КЗ и ПТ в операторную УКПГ Самбургского 

месторождения (помещение круглосуточного дежурства). Таким образом осуществляется 

круглосуточный контроль персоналом. 

Проектом предусматривается установка зданий блочно-комплектной поставки. По-

жарную сигнализацию внутри помещений блок-бокса выполняет завод-изготовитель с 

выводом на клеммную коробку, установленную внутри. 

Согласно п. 5.21 СП 484.1311500.2020 оборудование пожарной сигнализации не вы-

полняет дополнительные функции, не связанные с противопожарной защитой. 

Согласно п.п. 5.11, 6.3.1, 6.3.3 СП 484.1311500.2020 в проектируемых зданиях 

предусмотрено выделение отдельных зон контроля пожарной сигнализации ЗКПС, а 

также выполнено разделение ЗКПС для автоматических извещателей ПС и ручных по-

жарных извещателей. Согласно п. 6.3.4 СП 484.1311500.2020 ручные пожарные извеща-

тели выделяются в отдельную ЗКПС посредством применения изоляторов шлейфа, что 

защищает проектируемую систему ПС от одновременной потери автоматических и руч-

ных ИП при единичной неисправности в линии связи ЗКПС. 

Потеря линии связи между зданиями не нарушит работу систем ПС в каждом из 

этих зданий, что полностью соответствует примечанию п. 5.4 СП 484.1311500.2020. 

 Согласно пп.6.4.4, 6.6.2 СП 484.1311500.2020 в защищаемом помещении проектом 

предусмотрен алгоритм принятия решения о пожаре тип «С» при условии, что каждая 

точка помещения (площадь) контролируется не менее, чем двумя автоматическими по-

жарными извещателями (вне зависимости от того адресные они или нет п.6.6.2). Алго-

ритм С выполняется при срабатывании одного автоматического ИП и дальнейшем сра-

батывании другого автоматического ИП той же или другой ЗКПС, расположенного в этом 

помещении (также в соответствии с п.6.6.4 СП 484.1311500.2020 проектом принято не 

менее 2-х). 

В соответствии с п. 6.5.1 СП 484.1311500.2020 на проектируемых объектах защита 

от ложных срабатываний обеспечена: - применением пожарных извещателей, не реаги-

рующих на факторы, схожие, но не связанные с пожаром; - применением экранированных 
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кабелей. 

Выбор типов пожарных извещателей в зависимости от назначения защищаемого 

помещения и вида пожарной нагрузки в соответствии с п.6.1.3, п.6.2.6, п.6.2.7, п.6.2.11 

СП 484.1311500.2020. В защищаемом помещении пожарные извещатели устанавлива-

ются согласно п. 6.6 СП 484.1311500.2020. 

Согласно п.6.2 СП 484.1311500.2020 для сигнализации о пожаре в проектируемых 

зданиях предусматриваются следующие пожарные извещатели: 

– в помещениях невзрывоопасной категории – дымовые оптико-электронные ад-

ресно-аналоговые извещатели по типу ДИП-34А-04 (сертификат № C-

RU.ПБ68.В.00360/21 срок действия с 28.06.2021 до 27.06.2026), который предназначен 

для контроля состояния и обнаружения загораний, сопровождающихся появлением 

дыма в закрытых помещениях различных зданий и сооружений, и выдачи извещений "По-

жар", "Запыленность", "Внимание", "Неисправность", "Отключен", "Тест". Применяется с 

контроллером "С2000-КДЛ-2И". ДИП-34А-04 - диапазон температур от - 30 до +55°C; Сте-

пень защиты корпуса IР41. 

– в помещениях взрывоопасной категории А извещатели пламени по типу EL4000H 

(сертификат № C-RU.ПБ74.В.00294/21 срок действия с 29.06.2021 до 28.06.2026г). 

Степень защиты корпуса IР66/68. Маркировка взрывозащиты 1Ex db IIC T6...T4 Gb 

/Ex tb IIIC T85ºC...T135ºC Db, Угол обзора, 90 градусов. 

В соответствии с требованиями п.6.6.19 СП 484.1311500.2020 для достоверности 

формирования сигнала, защищаемая зона контролируется двумя извещателями пла-

мени, включенными по логической схеме «И». 

– Извещатели пожарные ручные адресные по типу ИПР 513-3АМ (сертификат № 

C-RU.ПБ68.В.00360/21 срок действия с 28.06.2021 до 27.06.2026г), устанавливаемые в 

соответствии с ч.9 статьи 83 № 123-ФЗ, п.6.6.27 СП 484.1311500.2020. 

– Ручные пожарные извещатели во взрывозащищенном исполнении ЕхИП 535-1В-

А (сертификат № C-RU.ПБ68.В.00051/20 срок действия с 29.08.2020 до 28.08.2025), уста-

навливаемые в соответствии с требованиями ч.9 статьи 83 № 123-ФЗ. Маркировка взры-

возащиты 1ЕхdIIСТ6. Степень защиты корпуса IР65. Диапазон температур - 60 до + 70°С. 

Все пожарные извещатели, устанавливаемые в соответствии с требованиями ч.9 

статьи 83 № 123-ФЗ, надежно закреплены и защищены от попадания влаги и других ат-

мосферных и механических воздействий. 
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11.3. Описание и обоснование систем оповещения и управления эвакуацией 

людей при пожаре 

В соответствии с требованиями СП 3.13130.2009 табл. 1, 2, в проектируемых 

блочно-комплектных зданиях и сооружениях и на территории площадок кустов скважин 

выполнена система оповещения о пожаре (СОУЭ) 1-го. типа.  

В проекте применены здания комплектной поставки (СОУЭ 1-го типа). Оповещение 

людей о пожаре в зданиях выполнено заводом-изготовителем с выводом на клеммные 

коробки, с герметичным взрывозащищенным корпусом, расположенные внутри зданий. 

В СОУЭ использованы сертифицированные взрывозащищенные звуковые и све-

товые пожарные оповещатели: 

- Оповещатель пожарный светозвой взрывозащищенный «Экран-С». Маркировка 

взрывозащиты 1ex mb [ib] iic t4 gb х. Степень защиты корпуса IР66. Диапазон температур 

- 60 до + 75°С. 

- оповещатель свето-звуковой по типу "ВС-07е-И" Степень защиты корпуса IР65. 

Маркировка взрывозащиты 1Ех db IIС T6 Gb Х, Диапазон температур - 60 до + 70°С. 

- оповещатель звуковой по типу «ОПОП 2-35» (или аналог). Степень защиты кор-

пуса IР41. Диапазон температур - 45 до + 55°С. Звyкoвoe дaвлeниe:100дБ. 

В здании блочно-комплектной поставки система оповещения о пожаре предусмот-

рена заводом-изготовителем с выводом сигналов на комплектно поставляемые коробки.  

Включение оповещателей предусматривается по сигналу «Пожар» от системы по-

жарной сигнализации через существующий контроллер АСПС КЗ и ПТ, который выпол-

няет контроль исправности цепей подключения исполнительных устройств отдельно на 

«Обрыв» и «КЗ» (п. 5.17 СП 484.1311500.2020). 

В соответствии с требованиями статьи 84 Федерального закона от 22.7.2008г № 

123-ФЗ время функционирования системы оповещения людей и управления эвакуацией 

людей при пожаре превышает время, необходимое для завершения эвакуации людей из 

зданий, сооружений. 

В соответствии с требованиями ч.10 статьи 84 Федерального закона от 22.7.2008г 

№ 123-ФЗ подключенные к электрическим сетям устройства оповещения людей о пожаре 

не имеют разъемных устройств и возможности регулировки уровня громкости. В качестве 

систем бесперебойного питания, системы оповещения и управления эвакуацией, приме-

нены аккумуляторные элементы в соответствии с ч. 11 статьи 84 №123 ФЗ. 

В соответствии с. ч.8 статьи 82 Федерального закона № 123-ФЗ линии связи и ли-

нии питания системы оповещения самостоятельными экранированными огнестойкими 

кабелями с медными жилами, не распространяющими горение. 
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Установка оповещателей предусматривается, таким образом, чтобы их верхняя 

часть была на расстоянии не менее 2,3 м от уровня пола, а расстояние от потолка до 

верхней части оповещателя должно быть не менее 150 мм. 

11.4.  Описание и обоснование внутреннего противопожарного водопровода 

В соответствии с п. 1.4 СП 10.13130.2020 для КТП (поз. 1.8, 1.13) внутренний проти-

вопожарный водопровод не предусмотрен. 

В соответствии с требованиями табл. 7.2. СП 10.13130.2020 для зданий Установка 

очистки пластовой воды с блоком обезвоживания осадка и теплообменным оборудова-

нием поз. 1.1, 2.1, объем которых превышает 0,5 тыс. м3 предусмотрен внутренний про-

тивопожарный водопровод (см табл. 5.1 настоящего раздела). 

Расход воды на внутреннее пожаротушение в соответствии с таблицами 7.2 и 7.3 

СП 10.13130.2020 составляет 2х2,6 л/с. В соответствии с п. 6.1.23 СП 10.13130-2020 

время работы пожарных кранов внутреннего противоапожарного водопровода не менее 

1ч. 

Подключение внутреннего противопожарного водопровода здания предусмотрено 

от наружных кольцевых сетей.  

Внутренние системы противопожарного водопровода предусматриваются из сталь-

ных труб по ГОСТ 8732-78 из стали 09Г2С по ГОСТ 8731-74. 

В соответствии с п.5.3 СП 10.13130.2020 на трубопроводах внутренней системы 

противопожарного водопровода предусмотрены пожарные краны ПК-с. 

В соответствии с п.6.2.3 СП 10.13130.2020 пожарные краны размещены в пожарных 

шкафах. Исполнение пожарных шкафов соответствует требованиям ГОСТ Р 51844-2009. 

Также пожарные краны укомплектованы исправными пожарными рукавами, ручными по-

жарными стволами, пожарными запорными клапанами и ручными огнетушителями. 

В соответствии с п.7.15 СП 10.13130.2020 давление у пожарных кранов обеспечи-

вает получение компактных пожарных струй высотой, необходимой для тушения пожара 

в самой высокой и удаленной части защищаемого помещения.  Высота и радиус дей-

ствия компактной части пожарной струи принимается равной высоте помещения, считая 

от пола до наивысшей точки перекрытия (покрытия). 

В соответствии с п.6.2.5 СП 10.13130.2020 пожарные краны устанавливаются на вы-

соте (1,20±0,15) м от уровня пола. 

В соответствии с п.6.2.1 СП 10.13130.2020 пожарные краны устанавливаются пре-

имущественно у входов, на площадках, отапливаемых (за исключением незадымляемых) 

лестничных клеток, в вестибюлях, коридорах, проходах и других наиболее доступных ме-

стах, при этом их расположение не должно мешать эвакуации людей. 
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В соответствии с п.6.1.5 СП 10.13130.2020 для дистанционного включения пожар-

ных насосов подачи воды, рядом с пожарными кранами предусмотрены пульты с кноп-

ками включения пожарных насосов. 

Прокладка труб в зданиях принята открытой по стенам и строительным конструкциям. 

Прокладка трубопроводов внутренней системы противопожарного водопровода в 

зоне влияния наружного холодного воздуха (вблизи наружных входных дверей и ворот) 

предусмотрена в теплоизоляции "ИЗОКОМ ОТ" толщиной 20 мм. 

В соответствии с пп.6.1.9, 7.2 СП 10.13130.2020 внутреннее пожаротушение здания 

осуществляется от пожарных кранов, размещаемых в проектируемых пожарных шкафах 

с ручкой- защелкой. 

11.5. Противодымная защита 

Проектируемые здания, где нет постоянных рабочих мест, не попадают под требо-

вания п.7.3 е, ж СП 7.13130.2013 противодымная вентиляция не предусматривается. 

11.6. Электрооборудование систем пожарной защиты 

В соответствии с п. 5.1 СП 6.13130.2021 электроснабжение вновь проектируемых элек-

троприемников инженерных систем, обеспечивающих противопожарную защиту проек-

тируемого здания (приборы пожарной сигнализации) относится к особой группе I катего-

рии надежности (ОГ-1). 

В соответствии ч.2 статьи 91 №123-ФЗ, с таблицей 6.1 п. 12.19ЭП СТО Газпром 2-

6.2-1028-2015 основное и резервное питание автоматических установок системы пожар-

ной сигнализации производственных объектов предусмотрено по первой категории элек-

троснабжения, аварийное от блоков бесперебойного питания с аккумуляторными бата-

реями, которые должны обеспечить питание электроприемников в течение 24 часов в 

дежурном режиме плюс 1 ч работы системы пожарной автоматики в тревожном режиме". 

Для подключения электроприёмников системы противопожарной защиты, в матери-

алах проекта предусматривается в соответствии с требованиями ч.8 статьи 82 от 

22.07.08 № 123-ФЗ, п. 5.2 СП 6.13130.2021 панель питания электрооборудования си-

стемы противопожарной защиты (ПЭСПЗ). ПЭСПЗ выполнена в защищенном (закрытом 

со всех сторон) шкафном исполнении (в шкафу ШПС, конструкция которого обеспечивает 

степени защиты оболочки устанавливаемого оборудования до IP40). Фасадная часть 

имеет красную окраску. Способ прокладки кабельных линий для питания ПЭСПЗ, соот-

ветствует требованиям п. 6.6 СП 6.13130.2021. 

Для организации электроснабжения ПЭСПЗ, а также электроприёмников системы 

противопожарной защиты применены сертифицированные заводские изделия, прошед-

шие соответствующие испытания. 
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Кабели и провода систем противопожарной защиты, систем пожаротушения, об-

наружения пожара, оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре, противо-

дымной вентиляции, аварийного освещения на путях эвакуации в зданиях сохраняют ра-

ботоспособность в условиях пожара в течение времени, необходимого для полной эва-

куации людей в безопасную зону. (ч. 2 статьи 82 Федерального закона № 123-ФЗ, п. 6.5 

СП 6.13130-2021). 

Кабельные линии для питания ПЭСПЗ, а также электроприёмников системы про-

тивопожарной защиты проектом предусматриваются, в соответствии с требованиями ч.8 

статьи 82 Федерального закона от 22.07.08 № 123-ФЗ, СП 6.13130.2021, ПУЭ и ПУЭ и 

ГОСТ 31565-2012, огнестойкими кабелями с медными жилами и оболочками, не распро-

страняющими горение типа «нг(А)-FRLS».  

Тип исполнения кабелей по ГОСТ 31565-2012 - кабельные изделия огнестойкие, 

не распространяющие горение при групповой прокладке, с пониженным дымо- и газовы-

делением -  класса пожарной опасности П1б.7.2.2.2. Для Ex e, Ex n, Ex d оболочек обо-

рудования применены полностью заполненные кабели. 

Прокладка по территории объекта кабельных линий системы противопожарной за-

щиты соответствует п. 10.1.2, п. 10.4.1 СП 423.1325800.2018. 

В соответствии с п.6.6 СП 6.13130.2021, п. 10.4.1 СП 423.1325800.2018 кабели и 

провода в зданиях размещены открыто по стенам и строительным конструкциям в сплош-

ных металлических коробах. При этом совместная прокладка с кабелями и проводами 

иного назначения, а также кабелей питания СПЗ в одном коробе допускается. при усло-

вии их разделения сплошной металлической перегородкой по всей высоте короба (реа-

лизуется заводом-изготовителем здания). 

В соответствии с п.6.7 СП 6.13130.2021 не используется двух и более пар жил од-

ного кабеля или провода при кольцевой прокладке линии связи. 

В соответствии с п.6.8 СП 6.13130.2021 проектной документацией не предусмотрено 

совмещение прокладки кольцевых линий связи СПЗ в одном коробе, или замкнутом ка-

нале строительной конструкции. 

Узлы пересечения ограждающих строительных конструкций кабелями, трубопрово-

дами и другим технологическим оборудованием предусмотрены с пределом огнестойко-

сти не ниже требуемых пределов, установленных для этих конструкций (ч. 4 статьи 137 

Федерального закона № 123-ФЗ). Для герметизации проходов кабелей через строитель-

ные конструкции зданий предусматриваются кабельные проходки, обеспечивающие пре-

дел огнестойкости не ниже нормируемого предела огнестойкости этих строительных кон-

струкций. 
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12.Описание и обоснование необходимости размещения оборудования 

противопожарной защиты, управления таким оборудованием, взаимодействия 
такого оборудования с инженерными системами зданий и оборудованием, работа 

которого во время пожара направлена на обеспечение безопасной эвакуации   
людей, тушение пожара и ограничение его развития, а также алгоритма работы 

технических систем (средств) противопожарной защиты (при наличии) 

В соответствии с п.7 ст. 83 ФЗ №123 от 22.07.08 для организации проектируемых 

линий связи от извещателей пожарной сигнализации и оповещателей СОУЭ, и 

обеспечения сбора информации о состоянии и исправности линий связи, подачи 

сигналов от извещателей, для проектируемых зданий предусматривается применение 

существующего контроллера АСПС КЗ и ПТ. Контроллер предназначен для сбора 

информации от пожарных извещателей, оповещателей о пожаре, исполнительных 

устройств. 

В соответствии с п.5.12 СП 484.1311500.2020 контроллер установлен в 

существующем здании установки очистки бытовых сточных вод поз. 182 (уровней 

доступа 2 для ответственных за пожарную безопасность и уровня доступа 3 для лиц, 

осуществляющих техническое обслуживание), в котором обеспечена раздельная 

передача извещений о пожаре, неисправности, состоянии технических средств в 

помещение с круглосуточным пребыванием дежурного персонала на АРМ АСПС, КЗ и ПТ 

в операторной (помещение круглосуточного дежурства). 

Автоматические пожарные извещатели в защищаемых помещениях (дымовые) их 

количество и размещение в соответствии с пп.6.6.5, 6.6.7 СП 484.1311500.2020 с учетом 

требований п. 6.6.16, СП 484.1311500.2020. 

Автоматические точечные пожарные извещатели устанавливаются под перекры-

тием зданий помещений (п.6.6.7 СП 484.1311500.2020). Количество пожарных извеща-

телей в контролируемых помещениях (зонах) определено в соответствии с п. 6.1.5, 6.6.4 

СП 484.1311500.2020.  

Автоматические пожарные извещатели устанавливаются на потолке. При установке 

дымовых пожарных извещателей соблюдать минимально допустимые расстояния в со-

ответствии с п.6.6.36, 6.6.37, 6.6.32 СП 484.1311500.2020: 

- от вентиляционных отверстий - не менее 1 м; 

- от выступающих на 0,25 м и менее от перекрытия строительных конструкций или све-

тильников - не менее двух высот этих конструкций или светильников. 

- от выступающих конструкций или светильников более 0,25 м - не менее 0,50 м. 

В соответствии с пп.6.2.11, 6.2.27 СП 484.1311500.2020 на наружных установках и 

у входов в здания в зависимости от категорий помещений и наружных установок уста-

навливаются ручные пожарные извещатели. 
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В соответствии с ч.9 статьи 83 от22.07.2008г. № 123-ФЗ ручные извещатели уста-

навливаются перед входами в здания. РПИ предназначены для формирования сигнала 

«Пожар» 

Ручные пожарные извещатели (РПИ) предусматриваются: 

- для зданий – у выходов из зданий на расстоянии не более чем через 45м внутри 

зданий (п. 6.6.27 СП 484.1311500.2020); 

Все пожарные извещатели надежно закреплены и защищены от попадания влаги и 

других атмосферных и механических воздействий. 

Ручные пожарные извещатели установлены с каждой стороны эвакуационного вы-

хода из зданий на стенах на высоте (1,5±0,1) м от уровня земли или пола до органа управ-

ления: рычага, кнопки (п. 6.6.27 СП 484.1311500.2020). Размещение ручных пожарных 

извещателей предусмотрено на расстоянии не менее 0,75 м от других органов управле-

ния и предметов, препятствующих свободному доступу к извещателю. 

В местах установки ручных пожарных извещателей устанавливаются указательные 

знаки согласно ГОСТ 12.4.026-2015. Настенные звуковые оповещатели расположены та-

ким образом, чтобы их верхняя часть была на расстоянии не менее чем 2,3м от уровня 

пола, но расстояние от потолка до верхней части оповещателя составляет не менее 150 

мм. 

Настенные звуковые оповещатели расположены таким образом, чтобы их верхняя 

часть была на расстоянии не менее чем 2,3м от уровня пола, но расстояние от потолка 

до верхней части оповещателя составляет не менее 150 мм (в соответствии с п.4.4 СП 

3.13130.2009). 

Описание алгоритма обнаружения пожара. 

Алгоритм работы автоматической системы пожарной сигнализации построен сле-

дующим образом. Если в контролируемом пространстве внутри защищаемого помеще-

ния сработал один извещатель (сигнал «Внимание»), два, и более автоматических по-

жарных извещателей, или ИПР («Пожар»), сигнал приходит на приемно-контрольный 

охранно-пожарный прибор и отображается на блоке индикации и управления. Срабаты-

вание извещателя сопровождается звуковым сигналом. Далее формируются сигналы на 

отключение электрооборудования, системы вентиляции, включения системы оповеще-

ния. Сигнал о пожаре с приемно-контрольного прибора выводится на АРМ АСПС, КЗ и ПТ 

в помещение круглосуточного дежурства. 

При отключении основной сети 220 В, оборудование системы автоматически пере-

ходит на питание от блоков бесперебойного питания.  
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По сигналу «Внимание» происходит включение всехзвуковых и световых опове-

щателей «Пожар» у входа в помещение (блок), где произошло срабатывание извеща-

теля. Световые и звуковые оповещатели включаются прерывисто: один раз в секунду. 

По сигналу «Пожар» происходитвключение всех звуковых и световых оповещате-

лей «Пожар» защищаемого отсека. Световые и звуковые оповещатели работают непре-

рывно. 

Для контроля и управления противопожарным оборудованием зданий, в соответ-

ствии с требованиями ч.5 ст.83 №123-ФЗ, п.5.12 СП 484.1311500.2020, системой телеме-

ханики предусматривается передача на АРМ дежурного персонала, на пост круглосуточ-

ного дежурства следующих сигналов: 

- открытие двери в защищаемое помещение; 

- о возникновении пожара; 

- о срабатывании установки пожарной сигнализации; 

- о наличии напряжения на основном и резервном вводах электроснабжения; 

- неисправность ППКОП; 

- неисправность линии передачи извещений; 

- об отключении звуковой сигнализации о пожаре, или неисправности. 
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13.Описание организационно-технических мероприятий по обеспечению 

пожарной безопасности объекта капитального строительства 

Для ликвидации пожара на проектируемом объекте, на установке комплексной 

подготовки газа (УКПГ-1А) ачимовских отложений Уренгойского месторождения Сам-

бургского лицензионного участка АО «АРКТИКГАЗ» создан отдельный пост пожарной 

охраны, на вооружении которого находятся 3 единицы АЦ-40 (5557). Количество работ-

ников отдельного поста пожарной охраны 11 человек Время прибытия дежурных отде-

лений отдельного поста пожарной охраны на охраняемый объект не превышает 10 мин. 

Требования по обеспечению пожарной безопасности при эксплуатации, обслужи-
вании и ремонте технологического оборудования 

Эксплуатация, техническое обслуживание и ремонт технологического оборудова-

ния осуществляется обслуживающим персоналом в соответствии с регламентами, фе-

деральными законами, постановлениями и нормативными документами. 

К эксплуатации оборудования допускается технический персонал, прошедший 

производственное обучение и стажировку на рабочем месте, а также проверку знаний с 

присвоением квалификационной группы по электробезопасности. Необходимым усло-

вием обеспечения пожарной безопасности является строгое соблюдение требований, 

предъявляемых к электрооборудованию. 

Территория объекта в летнее время должна быть очищена от мусора и сухой травы, 

в зимний период необходимо своевременно расчищать от снега дорожки и площадки. 

Лица допускаются к работе на объекте защиты только после прохождения обуче-

ния мерам пожарной безопасности. Обучение мерам пожарной безопасности прово-

дится по программам противопожарного инструктажа, или по дополнительным профес-

сиональным программам в области пожарной безопасности. 

Согласно Приложением № 1 к приказу МЧС России от 18 ноября 2021 года № 806 

ответственность за организацию и своевременность, порядок и сроки обучения лиц, осу-

ществляющих трудовую или служебную деятельность в организации, мерам пожарной 

безопасности по программам противопожарного инструктажа несет руководитель орга-

низации. Противопожарный инструктаж проводится в целях доведения до лиц, осу-

ществляющих трудовую или служебную деятельность в организации, обязательных тре-

бований пожарной безопасности, изучения пожарной и взрывопожарной опасности тех-

нологических процессов, производств и оборудования, имеющихся на объекте защиты 

систем предотвращения пожаров и противопожарной защиты, а также действий в случае 

возникновения пожара. Контроль за организацией обучения мерам пожарной безопас-

ности работников организаций осуществляют органы государственного пожарного 

надзора.  
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О проведении противопожарного инструктажа производится запись в журнале 

учета противопожарных инструктажей. 

Требования к безопасности зданий и сооружений в процессе их строительства 
и эксплуатации 

В соответствии с ст. 5. Федерального закона от от22.07.2008г №123-ФЗ система 

обеспечения пожарной безопасности объекта защиты включает организационно-техни-

ческих мероприятий по обеспечению пожарной безопасности.  

В соответствии с требованиями п.7 ст.17 Федерального закона от 30.12.09 №384-

ФЗ проектом предусмотрены мероприятия к безопасности зданий и сооружений в про-

цессе их строительства и эксплуатации. 

Таблица 13.1 Организационно-технические мероприятия по обеспечению пожар-
ной безопасности (пункт 4 ГОСТ 12.1.004-91 ССБТ Пожарная безопасность. Общие тре-
бования): 

1.  Организацию пожарной охраны, организацию ведомственных служб пожарной безопасно-
сти.  

2.  Паспортизацию веществ, материалов, изделий, технологических процессов, зданий и со-
оружений объектов в части обеспечения пожарной безопасности.  

3.  Организацию обучения работающих правилам пожарной безопасности на производстве, 
а населения - в порядке, установленном правилами пожарной безопасности соответству-
ющих объектов пребывания людей.  

4.  Разработку и реализацию норм и правил пожарной безопасности, инструкций о порядке 
обращения с пожароопасными веществами и материалами, о соблюдении противопожар-
ного режима и действиях людей при возникновении пожара.  

5.  Изготовление и применение средств наглядной агитации по обеспечению пожарной без-
опасности.  

6.  Порядок хранения веществ и материалов, тушение которых недопустимо одними и теми 
же средствами, в зависимости от их физико-химических и пожароопасных свойств.  

7.  Нормирование численности людей на объекте по условиям безопасности их при пожаре.  

8.  Разработку мероприятий по действиям администрации, рабочих, служащих и населения 
на случай возникновения пожара и организацию эвакуации людей.  

9.  Основные виды, количество, размещение и обслуживание пожарной техники по ГОСТ 
12.4.009-83. Применяемая пожарная техника должна обеспечивать эффективное туше-
ние пожара (загорания), быть безопасной для природы и людей.  

При производстве монтажных работ необходимо соблюдать требования, изложенные в 

главе XV. Правил противопожарного режима в Российской Федерации, утвержденных 

Постановлением Правительства РФ от16.09.2020 №1479. 

Расположение производственных, складских и вспомогательных зданий и соору-

жений на территории объекта должно соответствовать утвержденному в установлен-

ном порядке генеральному плану, разработанному в составе проекта организации ка-

питального ремонта. 

У въездов на площадку устанавливаются (вывешиваются) планы с нанесенными 

строящимися основными и вспомогательными зданиями и сооружениями, въездами, 
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подъездами, местонахождением водоисточников, средств пожаротушения и связи. 

Ко всем объектам (в том числе временным), местам открытого хранения строи-

тельных материалов, конструкций и оборудования обеспечивается свободный подъ-

езд. 

Хранение на открытых площадках горючих строительных материалов (лесопило-

материалы, толь, рубероид и др.), изделий и конструкций из горючих материалов, а 

также оборудования и грузов в горючей упаковке осуществляется в штабелях или груп-

пами площадью не более 100 кв. метров. 

Руководитель организации обеспечивает размещение на объектах защиты зна-

ков пожарной безопасности "Курение и пользование открытым огнем запрещено".  

Руководитель организации обеспечивает категорирование по взрывопожарной и 

пожарной опасности, а также определение класса зоны в соответствии с главами 5, 7 

и 8 Федерального закона "Технический регламент о требованиях пожарной безопасно-

сти" помещений (пожарных отсеков) производственного и складского назначения и 

наружных установок с обозначением их категорий (за исключением помещений катего-

рии Д по взрывопожарной и пожарной опасности) и классов зон на входных дверях по-

мещений с наружной стороны и на установках в зоне их обслуживания на видном месте 

(п. 23 Правил противопожарного режима в Российской Федерации, утвержденных По-

становлением Правительства РФ от16.09.2020 №1479). 

Руководитель организации в соответствии с технологическим регламентом обес-

печивает выполнение работ по очистке аппаратов и трубопроводов от пожароопасных 

отложений с внесением информации в журнал эксплуатации систем противопожарной 

защиты. 

На территории объекта запрещается: 

- проводить изменение объемно-планировочных решений и размещение инже-

нерных коммуникаций и оборудования, в результате которых ограничивается доступ к 

огнетушителям, пожарным кранам и другим средствам обеспечения пожарной без-

опасности и пожаротушения; 

- проводить изменения, связанные с устройством систем противопожарной за-

щиты, без разработки проектной документации;  

- производить отогревание замерзших коммуникаций, транспортирующих или со-

держащих в себе горючие вещества и материалы, с применением открытого огня (ко-

стры, газовые горелки, паяльные лампы, примусы, факелы, свечи). 

 

Мероприятия, пожарной безопасности при проведении огневых работ в период 
строительства и эксплуатации 
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На предприятии должны быть разработаны инструкции по безопасному проведе-

нию сварочных и других огневых работ с учетом специфики производства и местных 

условий. Проведение огневых, газоопасных и других работ повышенной опасности на 

взрывоопасных и взрывопожароопасных объектах, в том числе и в аварийных случаях, 

разрешается только после оформления наряда-допуска. 

При проведении огневых и других пожароопасных работ в период строительства 

и эксплуатации объекта необходимо соблюдать требования, изложенные в главе XVI. 

«Пожароопасные работы» Правил противопожарного режима в Российской Федерации, 

утвержденных Постановления Правительства РФ от16.09.2020 №1479. 

В соответствии с п.3 Правил противопожарного режима в РФ лица допускаются к 

работе на объекте защиты только после прохождения обучения мерам пожарной без-

опасности. Обучение лиц мерам пожарной безопасности осуществляется по програм-

мам противопожарного инструктажа или программам дополнительного профессиональ-

ного образования. 

Работники объекта обязаны выполнять организационные и технические меропри-

ятия по обеспечению пожарной безопасности при газосварочных, электросварочных, па-

яльных работах, а также разогреве битума и смол, проведении вулканизационных и дру-

гих огнеопасных работ, относящихся к наиболее пожароопасным технологическим про-

цессам. 

Перед выполнением огневых работ и других пожароопасных и пожаровзрывоопас-

ных работ, на которые оформляется наряд-допуск, работники должны пройти целевой 

противопожарный инструктаж без записи в журнале учета инструктажей. 

При производстве временных огневых работ в зданиях, сооружениях и на обору-

довании рабочие места должны быть обеспечены первичными средствами пожаротуше-

ния. При проведении огневых работ запрещается 

- приступать к работе при неисправной аппаратуре; 

- проводить огневые работы на свежеокрашенных горючими красками (лаками) 

конструкциях и изделиях; 

- использовать одежду и рукавицы со следами масел, жиров, бензина, керосина 

и других горючих жидкостей; 

- допускать к самостоятельной работе лиц, не имеющих квалификационного удо-

стоверения; 

- допускать соприкосновение электрических проводов с баллонами со сжатыми, 

сжиженными и растворенными газами; 



 

 

 

      

60416-ПБ 

Лист 

      
67 

Изм. Кол.уч. Лист № док Подп. Дата 

 

70 

 
- проводить работы на аппаратах и коммуникациях, заполненных горючими и ток-

сичными веществами, а также находящихся под электрическим напряжением; 

- проводить работы по устройству гидроизоляции и пароизоляции на кровле, 

монтаж панелей с горючими утеплителями, наклейкой покрытий полов и отделкой поме-

щений с применением горючих лаков, клеев, мастик и других горючих материалов, за 

исключением случаев, когда проведение огневых работ предусмотрено технологией 

применения материала. 

Запрещается хранение в одном помещении кислородных баллонов и баллонов с 

горючими газами, а также карбида кальция, красок, масел и жиров.  

После завершения огневых работ должно быть обеспечено наблюдение за ме-

стом проведения работ в течение не менее 2 часов. При проведении газосварочных ра-

бот шланги на присоединительных ниппелях аппаратуры, горелок, резаков и редукторов 

должны быть надежно закреплены. На ниппели водяных затворов шланги плотно наде-

ваются, но не закрепляются. Хранение и транспортирование баллонов с газами осу-

ществляется только с навинченными на их горловины предохранительными колпаками. 

К месту сварочных работ баллоны доставляются на специальных тележках, носилках, 

санках. При транспортировании не допускаются толчки и удары. 

При проведении электросварочных работ: 

- - запрещается использовать провода без изоляции или с поврежденной изоля-

цией, а также применять нестандартные автоматические выключатели; 

- следует соединять сварочные провода при помощи опрессования, сварки, 

пайки или специальных зажимов. Подключение электропроводов к электрододержа-

телю, свариваемому изделию и сварочному аппарату выполняется при помощи медных 

кабельных наконечников, скрепленных болтами с шайбами; 

- следует надежно изолировать и в необходимых местах защищать от действия 

высокой температуры, механических повреждений или химических воздействий про-

вода, подключенные к сварочным аппаратам, распределительным щитам и другому обо-

рудованию, а также к местам сварочных работ; 

- необходимо располагать кабели (провода) электросварочных машин от трубо-

проводов с кислородом на расстоянии не менее 0,5 метра, а от трубопроводов и балло-

нов с ацетиленом и других горючих газов - не менее 1 метра; 

- конструкция электрододержателя для ручной сварки должна обеспечивать 

надежное зажатие и быструю смену электродов, а также исключать возможность корот-

кого замыкания его корпуса на свариваемую деталь при временных перерывах в работе 

или при случайном его падении на металлические предметы.  
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Рукоятка электрододержателя делается из негорючего диэлектрического и тепло-

изолирующего материала; 

- следует применять электроды, изготовленные в заводских условиях, соответ-

ствующие номинальной величине сварочного тока. При смене электродов их остатки 

(огарки) следует помещать в металлический ящик, у места сварочных работ; 

- необходимо электросварочную установку на время работы заземлять. 

- чистку агрегата и пусковой аппаратуры следует проводить ежедневно после 

окончания работы. 

Требования к способам проведения мероприятий по техническому обслужива-
нию противопожарных сетей и систем инженерно-технического обеспечения, перио-

дичность осуществления проверок, осмотров и освидетельствований 
Руководитель организации организует работы по ремонту, техническому обслужи-

ванию и эксплуатации средств обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения, 

обеспечивающие исправное состояние указанных средств. 

В соответствии с п.54. Постановления Правительства РФ от16.09.2020 №1479 

Правил противопожарного режима в РФ - работы по ремонту, техническому обслужива-

нию средств пожарной безопасности осуществляются с учетом инструкции изготовителя 

на технические средства, функционирующие в составе систем противопожарной за-

щиты. 

При монтаже, ремонте, техническом обслуживании и эксплуатации средств обес-

печения пожарной безопасности и пожаротушения должны соблюдаться проектные ре-

шения и, а также регламент технического обслуживания указанных систем, утверждае-

мый руководителем организации.  

В соответствии с п.6.3 ГОСТ Р 59638-2021 в процессе эксплуатации систем по-

жарной сигнализации дежурный персонал должен осуществлять контроль технического 

состояния СПС и документировать все поступающие извещения систем пожарной сиг-

нализации. Информирование ответственного за эксплуатацию систем пожарной сигна-

лизации и обслуживающей организации о неисправностях в течение не более 8 ч после 

их выявления или поступления на приемно-контрольный прибор. 

Регламент технического обслуживания систем противопожарной защиты состав-

ляется в том числе с учетом требований технической документации изготовителя техни-

ческих средств, функционирующих в составе систем. 

Информация о работах, проводимых со средствами обеспечения пожарной без-

опасности и пожаротушения, вносится в журнал эксплуатации систем противопожарной 

защиты.  
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При эксплуатации средств обеспечения пожарной безопасности сверх срока 

службы, установленного изготовителем, и при отсутствии информации изготовителя о 

возможности дальнейшей эксплуатации обеспечивается ежегодное проведение испыта-

ний средств обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения до их замены в уста-

новленном порядке. 

В период выполнения работ по техническому обслуживанию или ремонту, связан-

ных с отключением систем противопожарной защиты или их элементов, руководитель 

организации принимает необходимые меры по защите объектов защиты и находящихся 

в них людей от пожара. 

Типовой регламент, содержащий перечень проводимых работ по техническому 

обслуживанию установок и систем пожарной сигнализации и периодичность их проведе-

ния, в соответствии с п. 6.4.2 ГОСТ Р 59638-2021 приведен в таблице 13.3. 

Таблица 13.2 – Регламент работ по техническому обслуживанию систем пожарной 
сигнализации.  

Перечень работ  Периодичность выполнения работ 

1 ТО ИП, выносных устройств индикации 
ИП 

Осмотр один 
раз в 6 мес. 

Контроль функционирова-
ния один раз в год 

2 ТО ППКП (в том числе все функциональ-
ные модули блочно-модульных ППКП, за 
исключением модулей ввода, модулей вы-
вода) 

Осмотр один 
раз в 1 мес. 

Контроль функционирова-
ния один раз в 3 мес. 

3 ТО источников бесперебойного электро-
питания (ИБЭ) технических средств пожар-
ной автоматики 

Осмотр один 
раз в 1 мес. 

Контроль функционирова-
ния один раз в 6 мес. 

4 ТО модулей ввода, модулей вывода Осмотр один 
раз в год 

Контроль функционирова-
ния один раз в год 

5 Комплексные испытания на работоспо-
собность СПС 

Один раз в год, но не более 15 месяцев между 
испытаниями 

6 Замена технических средств СПС В соответствии с графиком замены или при 
необходимости 

7 Ремонт СПС При необходимости 

8 Устранение неисправностей, ложных 
срабатываний, восстановление дежурного 
режима работы СПС после срабатывания 

При необходимости 

9 Выполнение рекомендаций, изложенных 
в технической документации производите-
лей технических средств СПС 

В соответствии с технической документацией 
производителей технических средств СПС 

Типовой регламент работ по техническому обслуживанию СОУЭ, в соответствии с п.6.4 

ГОСТ Р 59639-2021 приведен в таблице 13.3. 
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Таблица 13.4 Регламент работ по техническому обслуживанию СОУЭ  

Наименование работ Периодичность выполнения работ 

1. Обслуживание световых, звуковых и речевых 
пожарных оповещателей (очистка, протирка и т. 
п.) 

Периодичность выполнения работ в соот-
ветствии с графиком, рекомендациями из-
готовителей, по мере необходимости, но 
не реже одного раза в три месяца 

2. Проверка основного и резервного источников 
электропитания, проверка автоматического пере-
ключения цепей электропитания с основного 
ввода на резервный, проверка работоспособно-
сти отдельных компонентов СОУЭ 

Ежеквартально 

3. Проверка работоспособности СОУЭ Два раза в год, но не более 7 мес. между 
проверками 

4. Замена технических средств и ресурсных эле-
ментов СОУЭ 

В соответствии с графиком замены или 
при необходимости 

5. Осуществление контроля за исправностью при-
боров контроля и управления СОУЭ, а также ли-
ний связи, обеспечивающих взаимодействие и 
обмен информацией между компонентами си-
стемы пожарной автоматики и СОУЭ 

Круглосуточно 
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14.Расчет пожарных рисков угрозы жизни и здоровью людей и 

уничтожения имущества при выполнении обязательных требований пожарной 
безопасности, установленных техническими регламентами, и выполнении в 
добровольном порядке требований нормативных документов по пожарной 

безопасности расчет пожарных рисков не требуется) 

Пожарная безопасность объектов защиты «Обустройство ачимовских отложений 

Уренгойского месторождения Самбургского лицензионного участка УКПГ. Установка за-

качки стоков в пласт (2 этап реконструкции). Установка закачки стоков в пласт №2» обес-

печивается полным выполнением требований Федерального закона от 22.07.08 N 123-

ФЗ и требований нормативных документов по пожарной безопасности. 

В соответствии с частью 3 статьи 6 Федерального закона от 22.07.08 N 123-ФЗ при 

выполнении обязательных требований пожарной безопасности, установленных техниче-

скими регламентами, принятыми в соответствии с Федеральным законом "О техническом 

регулировании", и требований нормативных документов по пожарной безопасности, рас-

чет пожарного риска не требуется. 
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Таблица регистрации изменений 

 

Изм. 

Номера листов (страниц) Всего 
листов 
(стра-
ниц) в 
док. 

Номер 
док. 

Подп. Дата изме-
нен-
ных 

заме-
ненных 

новых 
анну-
лиро-

ванных 

1 - Стр.76 - -  624-23  12.23 
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